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iMIEDYSK3 ECJE

,DOKTRYNA MONROE CZYNI WYLOM W PAKCIE
LIGI NARODOW™ — tak twierdzili niektérzy znawcy prawa
miedzynarodowego, zwi#aszcza amerykanie. Z jednostronnego
o$wiadczenia prezydenta Stanéw Zjednoczonych, Monroego,
ktéory w roku 1824 ostro przeciwstawit sie wszelkim usitowa-
niom mocarstw europejskich, w kierunku rozszerzenia koloni-
zacji amerykanskiej lub zwalczania w Ameryce Srodkowej
i Potudniowej nowopowstatych w owym czasie wolnych repu-
blik demokratycznych, — z doktryny tej, majacej na celu po-
czatkowo obrone stabych kolonistéw Nowegol Swiata przed
imperjalizmem Europy pokongresowej, amerykanie pragng osig-
gna¢ te korzys$é, iz, nie pozwalajac panstwom, europejskim
miesza¢ sie do spraw Ameryki, pozostawiajg sobie stale wol-
na reke w stosunku do swych stabszych sgsiadéw. To egocen-
tryczne stanowisko Stanéw Zjednoczonych czerwong niciag
przewija sie w polityce zagranicznej Ameryki Po6tnocnej i po
raz setny i pierwszy podkre$lone zostato na tegorocznym kon-
gresie panamerykanskim w Havanie. Republiki potudniowo-
amerykanskie, nalezace do Ligi Narodéw, stanety w obliczu
dylematu: czy z punktu widzenia doktryny Monroe, pozaame-
rykanscy cztonkowie Ligi byliby uprawnieni do interwencji
wzgledem amerykanskiego cztonka Zwigzku Narodéw, ktéry-
by przeciwko paktowi wykroczyt? Skoro artykut 21 paktu
Ligi uswieca doktryne Monroe przez jej specjalne wymienie-
nie, wynikatoby, iz naruszona zostata zasada, w mys$l Kktérej
wszyscy cztonkowie Zwigzku Narodéw posiadajg jednakowe
prawa i obowigzki i ze doktryna Monroe stwarza dla panstw
amerykanskich przywilej nietykalnosci, — Zawiltg tg kwestje
prawno-miedzynarodowg w iSce Salomonowy sposéb rozstrzy-
gneta odpowiedz Rady Ligi Narodéw na odnosne zapytanie
Kostariki. Istotnie, artykut 21 paktu wymienia doktryne pre-
zydenta Monroe, ktéra wszakze byla i pozostaje jeno oswiad-
czeniem jednositronnem, Jednakze artykut 20 paktu gtosi, ze
wszelkie uktady, traktaty i umowy, ktoéreby sie sprzeciwiaty
paktowi przestaja obowigzywa¢, doktryna za$ Monroe wymie-
niona zostata w nastepnym artykule li tylko jako przykitad
deklaracji, nie znajdujacej sie w sprzecznosci z paktem Ligi.
albowiem zmierza do tychze pokojowych celéw- W kazdym
jednak razie, gtosi orzeczenie Rady Ligi, wymienienie doktry-
ny Monroe w pakcie Ligi nie moze jej nada¢ wiekszej mocy,
anizeli przedtem posiadata. Jakkolwiek utrzymana w poje-
dnawczym i wielce ostroznym duchu, odpowiedz Rady Ligi
Narodéw nie bedzie zapewne przychylnie spotkana przez Sta-
ny Zjednoczone, ktére pragng stworzy¢ z doktryny Monroe
instrument dla bezkonkurencyjnej gospodarki w catej Amery-
ce- Przyktady Kuby, Panamy i Nikaragui sg dostatecznym te-

go stanu rzeczy dowodem.
*%*

*1

PO SZESCIOTYGODNIOWYCH OBRADACH zakonczyt
sie szosty Kongres Komunistycznej Miedzynarodéwki- Zagait
obrady Bucharin, ktérego wielka w militarystycznym duchu
utrzymana mowa wywotata debaty, trwajgce dwa tygodnie.
W wyniku wielu posiedzen plenarnych i prac licznych komi-
syj zostat uchwalony szereg ,bojowych" rezolucyj w sprawie
propagandy rewolucyjnej w kolonjaoh, w sprawie sytuacji fi-
nansowej w Z- S. S. R. w zwigzku z dzialalnoscia partji ko-
munistycznej i Ill-ej Miedzynarodéwki, w sprawie opozycjo-
nistbw a pod sztandaru Trockiego. Wreszcie wydany zostat
manifest uroczysty >do robotnikéw Swiata". Partje komuni-
styczne wszystkich krajéow wezwane zostaty do potepienia
opozycji w swych szeregach, za$ jedna z rezolucyj zostata
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wymierzona specjalnie przeciwko projektowanej w sferach
przemystowych Angtji ,pokojowej wspoétpracy w przemysle ®
Wiele stéw, wiele reklamy, zwyklego bolszewickiego afiszo-
wania sie — to wszystko. Nic bowiem nowego nie dorzucit
Miedzynarodéwki do tego, co byto' z takim
hatasem wykrzykiwane z czerwonych trybun' i co tak sro-
motnie zbankrutowato w zyciLi-*

JAKAS DZIWNA EPIDEMJA WYBUCHLA WSROD KIE-
RUJACYCH MEZOW STANU EUROPY. Briand chory, Stre-
semann chory, Chamberlain chory, Cziczerin chory, ze nie
wspomnimy tu o Venizelosie, Burowie i innych pomniejszych-
lle jest w tych chorobach mikrobéw dyplomatycznych — tru-
dno dociec- W kazdym badz razie koincydencja ich z poprae-
dniemi pogtoskami o ustgpieniach tych mezéw stanu, jest wy-
soce znamienna. Wszystko to stwarza nastr6j wyczekiwania
jakich$ zmian, nastr6j zupeinego przesytu jatowos$cig dotych-
czasowych préb w kierunku konsolidacji politycznej Europy,
ktérych bilans przedstawia sie nader optakanie. W Genewie
w dalszym ciggu pracuje miyn papierowych rezolucyj. Zgro-
madzenie Ligi nigdy nie rozpoczynato si¢ tak ospale. Ani $ladu
dawnego entuzjazmu i dawnych nadziei. Po odczytaniu rocz-
nego sprawozdania z dziatalnosci Ligi, nikt nie zgtosit sie do
gltosu- Bo i o czem tu moéwié¢! Dopiero po diugiem wyczekiwa-
niu delegat Chin, Wang-Kfung-Ky zagait debate generalna, se-
kundowali mu szwed i holender. Kilka zdawkowych frazeséw,
westchnien o pokoju. A potem, starym zwyczajem, zaczyna
sie nuzaca, bezbarwna szermierka stowna, pita formalistyki
i cyzelowanie uchwat. Genewa powoli staje sie synonimem ja-
kiej$ niesamowitej nudy. To, co najwazniejsze, odbywa sie po-
za' jej oficjalnym terenem.

*

NACISKIEM, spowodowanym
przez interwencje postéw brytyjskiego i francuskiego, Butga-
rja wstepuje w okres przesilenia rzagdowego. Jak wiadomo,
demarsze postéw zmierzaty do likwidacji irredenty macedon-
skiej na terytorjum Bulgarji. W rezultacie konferencyj gabine-
towych, minister spraw wojskowych, Wotkow, znany 2e swych
syrapatyj dla macedonskiego ruchu niepodlegto$ciowego, miat
zgtosi¢ swa dymisje. Jednakze, korzystajac z zaufania kroéla
i premjera Liapczewa, minister Wotkow nadal pozostawat na
swem stanowisku. Przesilenie gabinetowe wytworzyt ostatnio
minister spraw zagranicznych Burow, ktéry zaciagnat pewne
zobowigzania wzgledem panstw zachodnio-europejskich- De-
cyzja w sprawie pozyczki miedzynarodowej dla zdewastowa-
nej przez liczne wojny i trzesienie ziemi Bulgarji, zapas¢ ma
w Genewie, jak twierdzi Burow, dopiero po rekonstrukcji ga-
binetu- Przystgpit wiec on przy pomocy ministra skarbu oraz
przewodniczacego lzby ustawodawczej, Cankowa, do ataku na
rzad, w ktérym sam zasiada. Nie ulega watpliwos$ci, ze rzad
butgarski zostanie zrekonstruowany wi#asnie w duchu przy-
i Francji-

POD ZEWNETRZNYM

rzeczen, udzielonych Angtji
*

MNIEJSZOSCI NARODOWE NA SWOIM KONGRESIE
DOROCZNYM W GENEWIE potwierdzily jeszcze raz bardzo
stuszne watpliwosci, czy wogdle instytucja kongreséw mniej-
szosciowych w tej formie, w jakiej dotychczas istniata, nie
mija sie ze swoim celem. Jedynie dzieki zwyciestwu pradéw
kompromisowych nie doszto do jej zupeilnego rozbicia, C6z bo-
wiem majg wspdlnego dazenia niektérych mniejszosci do swo-
bodnego kulturalnego rozwoju na gruncie lojalnosci panstwo-
wej i istniejgcych granic z irredentg innych, systematycznie
podkopujacych panstwa, do ktérych nalezg? Pryim pod tym
wzgledem trzymali na ostatnim kongresie ukraincy polscy-
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P- Dymitr Lewicki szalat, jak wicher stepowy. Jest rzecza
charakterystyczng, iz mniejszosci zydowskie, z wszystkich nie-
mal krajéow wschodu i potudnia Europy, popieraty kierunek
umiarkowany, akcentujac w ten sposob swoje stanowisko pan-
stwowe. Na tern tle rzucata sie w oczy nieobecnos$¢ delegacji
zydoéw polskich. Czyzby ci panowie z pos$réd niej, ktérzy or-
ganizowali blok wyborczy z Ukrairicami, krepowali sie spot-
kania ze swoimi niedawnymi sojusznikami na terenie europej-
skim? Bytoby bardzo pozyteczne, gdyby wystepy p. Lewickie-
go w Genewie staty sie dla nich nauka na przyszto$¢ i obda-
rzyty ich pewng dozga madrosci politycznej, ktérej im tak do-
tkliwie brak.
1

MINELO PIEC LAT ISTNIENIA.. ,PLANU DAVESA\
czyli pigé¢ lat spelniania przez Niemcy zobowigzan reparacyj-
nych. Kiedy wprowadzono go w zycie, Niemcy na caly S$wiat

PRECZ Z ALKOHOLEM
NIECH ZYJE PROHIBICJA!

Wywiad, z profesorem Rafatem Radziwitowiczem.

Szczesliwy traf zetkngt mnie w przedziale kurjeru
z profesorem Uniw. Wileniskiego Radziwitowiczem, wy-
bitnym polskim psychjatrg.

Profesor wiasnie powracat ze zjazdu antialkoholicz-
nego w Antwerpji, dokad byt z ramienia Rzagdu na czele
delegacji polskiej wystany.

Zechciat mi taskawie opowiedzie¢ swe wrazenia ze
Zjazdu.

Sam profesor jest zazartym wrogiem alkoholu. Prak-
tyka lekarska i psychjatryczna przekonata go jak rozga-
tezione i szkodliwe sg skutki naduzycia trunkéw, jak
ogromny procent nerwowo chorych zawdzieczamy tym
naduzyciom.

— Nie moze Pan sohie wyobrazi¢, méwi Profesor,
w jak sympatycznej, prawdziwie braterskiej atmosferze
stykajg sie ze sobg na tych zjazdach miedzynarodowych
delegaci ze wszystkich krajow $wiata. Zjazdy te maja
bardzo wielkie znaczenie, nie sg one bynajmniej tylko
czczg manifestacjg, .dzieki nim stwierdzi¢ mozemy site
ruchu antialkoholicznego na calym Swiecie, uczymy sie
tam réwniez wzajemnie jedni od drugich najrézniejszych
metod walki. Musze Panu zaznaczy¢, ze sam przystgpitem
do tej walki dzieki mej praktyce lekarskiej i psychja-
trycznej. Ogromny procent choréb nerwowych zawdzie-
czamy nadmiernemu uzyciu alkoholu, laik nie wyobra-
Za sobie do jakiego stopnia szkodzi alkohol organizmowi,
ile chordb i kalectw jemu wiasnie zawdzieczamy.

Na zjazd do Antwerpji pojechato nas z Polski kilku:
Dyrektor Szpitala Psychjatrycznego w Tworkach dr.
tuniewski, Dr. Marcin Kacprzak z Panstwowej Szkotly
Plygjeny, p. Stanistawa Adarnowiezowa, z tej samej szko-
ty, ksiadz Gatczynski z ramienia Ligi Katolickiej przeciw-
alkoholicznej i ja.

Zjazd ten jest dziewietnastym z rzedu. Po diuzszej
przerwie wojennej odbyt sie zjazd podobny w Lozannie,
potem mieliSmy jeszcze zjazdy w Dorpacie, Kopenhadze.
Przyszty zjazd ma sie odby¢ w 1931 roku w Warszawie.
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wotaty o niemoznosci wypetnienia bodaj setnej czesci witozo-
nych na nie zobowigzah — mineto pie¢ lat. Niemcy nietylko
sptacity ogromne sumy — prawie 2 i p6l m.ljarda marek w zto-
cie rocznie! — ale w $wiadczeniach transportowych, kosz-
tach restytucyjnych, wykazaly do$¢ duza regularno$¢ urzeczy-
wistn aniia planu, ktéry miat jakoby sta¢ sie ich zguba. Jedno-
cze$Snie — w ciggu tych ostatnich lat rozbudowa niemieckiego
przemystu i ekspansji handlowej wzrosty niepomiernie, Niem-
cy przestaly obtudnie narzeka¢ na nedze i bogacity sie otwar-
cie i systematycznie. Najwymowniej o stanie zamoznosci Nie-
miec $wiadczy juz bodaj to, ze marka niemiecka przewyzsza
wielokrotn e nawet us.au Uzowanego juz franka francuskiego.
Zwyciezone Niemcy tak diugo graly role zebraka — ao”uai
sie¢ to im optacato- Dzi$ ubiegajg sie o to, by niety.ko dordéw-
naé, ale i przeScigng¢ panstwa, ktdére blask stawy niemieckiej
zaémity chwilowo swemi zwycigestwami.

Zapraszajagc w imieniu naszego Rzadu delegatow ze
wszystkich krajéw do Polski, w trzech jezykach oficjal-
nych zjazdu (francuskim, niemieckim i angielskim)
stwierdzitem z jak prawdziwg ochotg delegaci obiecali od-
wiedzi¢ nasz kraj.

Niemiecka delegacja przywiozta zaproszenie od mi-
nistra spraw wewnetrznych Seweringa i gorgco pragneta
by zjazd przyszty odbyt sie w Niemczech, ale sprawe te
zatatwiliSmy z Niemcami polubownie. Comité Central
ztozyt delegacji niemieckiej obietnice, ze jeden z najbliz-
szych zjazdow odbedzie sie w Berlinie, miejscem za$ przy-
sztego zjazdu zostata definitywnie wyznaczona War-
szawa.

Najciekawszg czescig sktadowa zjazdu byla potezna
delegacja ze Stanéw Zjednoczonych, z doktorem Doran
na czele, kierownikiem urzedu prohibicyjnego. Tyle sty-
szymy,w Europie rozdmuchanych informacyj o prohibicji
i naduzyciach przeciwnych tej ustawie, ze radzi bylismy
ustysze¢ dane faktyczne z ust najbardziej wiarygodnych.
Dr. Doran wykazywal statystyka przestepstw i chordb
jak blogostawione sg skutki prohibicjonizmu.

Organizujgc urzad prohibicyjny, musiat dr. Do-
ran stworzy¢ aparat, ktory nie miat uprzednio zadnych
wzorow, zadnej tradycji. Walka z wszelkiego rodzaju na-
duzyciami jest prowadzona systematycznie i sprawnos$c
aparatu przeszta oczekiwania.

— W ciagu mego trzymiesiecznego objazdu inspe-
kcyjnego po catej Ameryce — mowit nam dr. Doran, —
ktory zakonczyt sie przed samym moim wyjazdem do
Europy, nie widziatem ani jednego cztowieka, ktdrego
mozna bylo posadzi¢ o to, ze jest pijany.

Drugi delegat opowiadat nam Zze z fachem jego sg
zwigzane ciaggte podroze po kraju. Ot6z w przeciggu 6-ciu
ostatnich miesiecy widziat w Stanach tylko 2 ludzi nie-
trzezwych.

Sady przysiegtych w Ameryce skazujg na coraz wyz-
sze kary ludzi, ktorzy zostali ztapani za naduzycie prze-
ciw ustawie antialkoholicznej. Dowodzi to, ze ustawa pro-
hibicyjna staje sie coraz popularniejsza.

Za prohibicjg w Ameryce sg wszystkie koscioty, ko-
biety i caly wielki przemyst. Dane statystyczne wykazujg
ze sita kupna kraju wzrasta znacznie dzieki ,suchym”
ustawom.

Pamieta¢ musimy, ze walka miedzy ,suchymi” i ,mo-
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krymi” w Ameryce toczy sie wylacznie o prawo sprzeda-
zy lekkiego piwa i lekkich win. Popiera te zmiane kandy-
dat na prezydenta Smith przeciwko obroncy zupetnie su-
chego rezimu Hoowcr'owi. Nikt nie mysli w Ameryce
0 zezwoleniu na handel wodkg i likierami. Ostatnio szereg
stanéw jeszcze obostrzyt ustawodawstwo, zakazujgc na-
wet wydawania spirytusu w celach leczniczych.

W Ameryce w przeciggu 70 lat trwata walka o han-
del spirytusem. Oddzielne stany wprowadzaly u siebie
zakaz wyszynku win i ustawa antialkoholowa, stata sie
obowigzujacg dla catego kraju, tylko wtedy, kiedy dwie
trzecie stagnéw uchwality jg dobrowolnie.

Nie wszyscy wiedzg — ciggnie dalej profesor Radzi-
wittowicz, — ze jedynym krajem w Europie, ktory poszedt
w $lady Ameryki Péinocnej jest Finlandja.,,Finlandzki
karzet stangt obok Amerykanskiego olbrzyma” jak to
okreslit delegat tego kraju byty minister spraw zagranicz-
nych a teraz delegat przy Lidze Narodéw p. Voyonmaa.

Zalit sie on na intensywny szmugiel prowadzony
z Europy przy cichem poparciu niektérych rzadéw ob-
cych krajow.

Delegat szwajcarski stwierdzit w swym referacie, ze
w miejscowosciach gdzie zwycieza antialkoholizm wzra-
sta ogromnie zapotrzebowanie na nabiat i owoce. Wzglad
ten jest duzym atutem w agitacji wsrdéd chtopow w inte-
resie, ktérych jest ustalenie prohibicji. W samym Ziirichu
jest 14 restauracyj gdzie sprzedaz alkoholu zostata skaso-
wana.

Delegatka Afryki Potudniowej p. Salomon wice pre-
zeska zwigzku Ligi Kobiecej antialkohoiicznej stwierdzi-
ta ogromny wzrost tego ruchu po wojnie zestawiajac re-
zultaty i dane zebrane na kongresie tegorocznym i na
zjezdzie przedwojennym w Medjolanie.

ZaprzyjazniliSmy sie bardzo z delegatami Rzadu
Egipskiego. Dr. Ahmed Goucho urzednik min. pracy
1 op. spoi. w Egipcie z koranem w reku cytujgc ondos$ne
ustepy stwierdzat, ze problemy poruszane przez zjazd sa
juz dawno przez ich proroka rozwigzane, ze wierni maho-
metanie sg dotychczas zupelnymi abstynentami, i ze tylko
ludno$é chrzescijariska dziata pod tym wzgledem niez-
miernie demoralizujgco. Delegaci Egiptu jak réwniez
pierwszy raz na kongres przybyty delegat rzadu Perskiego,
wprost z entuzjazmem odnies$ii sie do faktu wyznaczenia
Warszawy jako miejsca przysztego zjazdu, obiecujgc so-
lennie przyjechaé¢ do nas w roku 1931.

Zjazd wyrazit swe uznanie dla 5 panstw, ktére na
terenie Ligi przeprowadzity akcje zdazajgcg ku temu by
sie Liga zajeta badaniem sprawy alkoholizmu, inicjatywa
Finlandji zostata poparta przez Polske i Szwecje, potem
przez Belgje i Czechostowacje. n

Zjazd ze swojej strony wystosowat prosbe do Ligi,
by juz na przysztej sesji wrzesniowej sprawa ta byta po-
stawiona na porzadku dziennym.

Wsrdd referatow jednym z najciekawszych byt refe-
rat o dziedzicznosci alkoholizmu, wygtoszony przez Eston-
czyka prof. Puysep. Stwierdzit on, alkoholizujac kroliki,
cechy degeneracji na ich potomstwie, silne ostabienie tar-
czycy, nadnercza, grasicy i gruczotdw piciowych.

Profesor Rafatowicz udzielit mi rowniez szeregu in-
formacyj o ruchu antialkoholicznym w Polsce.

— Mamy, méwi profesor, bardzo cenng ustawe
jeszcze z 1920 roku, ktdra, niestety, niedosy¢ jest prze-
strzegana.

Ustawa ta nie jest bynajmniej prohibicyjna, zabrania
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ona jednak wyszynku alkoholu w resauracjach i lokalach
publicznych od 3 godz. w sobote do poniedziatku rano,
zabrania'zaktadanie szynkéw w poblizu kosciotéw, koszar,
szkét i sadoéw, zakazuje by byto wiecej niz jeden szynk na
2000 mieszkancow.

Mamy réwniez w Polsce prawo opcji lokalnej, kazda
gmina ma prawo uchwali¢ zupeilny zakaz handlu alkoho-
lem.

Przeprowadzit to w tym roku Pruszkéw a w 1924
roku kilka gmin w Matopolsce. Tg wlasnie droga doszty
Stany Zjednoczone do catkowitej prohibicji

Sprawa ta jednak utyka u nas na sprzeciwach szyn-
krzy, ktoérzy zadaja w razie uchwalenia zakazu handlu
spirytusem, wielkich odszkodown.

Profesor poruszyt jeszcze jedng sprawe palaca:

— Wiegkszo$¢ wypadkow samochodowych w Polsce
i zagranicg pochodzi od tego, ze szofer jest w stanie nie-
trzezwym. W Berlinie istnieje przy zwiazku szoferéw
zwigzek antialkoholiczny. Kazdy szofer, ktéry nie pije
zadnego alkoholu ma prawo nosi¢ niebieskg opaske towa-
rzystwa. Jesli zostanie przytapany na piciu — traci raz na
zawsze prawo jazdy.

Publiczno$¢ majac wybor, wybiera zawsze antialkoho-
lika, z opaska, interes materjalny pobudza wskutek tego
szoferow do zapisywania sie do towarzystwa. Zmniejsza
to znacznie niebezpieczenstwo wypadkéw automobilo-
wych.

Profesor propaguje z zapatem mys$l by i u nas na
wzoOr Berlina zostat zatlozony zwigzek antialkoholiczny,
przy zwiagzku szoferéw. o

*

Trudno o lepszg propagande idei antialkoholizmu jak
zetkniecie z czcigodnym profesorem.

Zasypujac stuchaczy ciekawym faktycznym materja-
tem moéwigc z miodzienczym zapatem w niebieskich oczach
przemienit profesor przedzial wagonu w miting antialko-
holizmu. Sekundowany przez kolegow ze zjazdu, zapalit
towarzyszy podr6zy, miedzy innymi... Komisarza policji.
Ten ostatni specjalnie sie zainteresowat pomystem ,zwia-
zku trzezwosci” ws$réd szofer6w i obiecat pomyst ten
pchnaé i u nas w Polsce na tory realne.

Podziekowatem Profesorowi w imieniu czytelnikéw
»,Gtosu Prawdy” za cenne informacje.

jc.

ZJAZD F. U J. W GENEWIE

(Korespondencja witasna).

GENEWA i.IX. 28 r.

Miedzynarodowa Federacja Uniwersytecka Przyja-
ciot Ligi Narodéw (F. U. J.) faczy, wbrew swej nazwie,
nietylko studentéw wszystkich niemal krajow Europy
i bardzo wielu krajéow S$wiata, lecz réwniez i mtodg inte-
ligencje, ktéra niedawno dopiero rzuciwszy tawy wyz-
szych uczelni, bierze jednak juz czynny udziat w zyciu
spoteczenstwa. Od Miedzynarodowej Federacji i Stowa-
rzyszen Ligi Narodow, do ktorej naleza najwybitniejsze
umysty szeregu naroddéw, rézni sie wiec F. U. J. nietyle
rozgraniczeniem formalnem, ile raczej innem nastawie-
niem w traktowaniu zagadnien zwigzanych z Ligg Naro-
dow.

.Starsze” stowarzyszenie substytuuje sie w pewnej
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mierze Lidze, rozstrzyga zawite kwestje — miodsze nie-
zupelnie jeszcze stracito charakter kot naukowych, propa-
gande swa ograniczajgc do uprzystepnienia masom wiado-
mosci o tem, co zdziatata Liga i w jakiej mierze okazata sie
ona dotad skutecznem narzedziem pokoju. Ten przynaj-
mniej kierunek nadaje mu twérca F. U. J. i jej prezes
honorowy, prof. A. Zimmern w zgodzie z wiekszoScig
ugrupowan reprezentowanych w Federacji. W ten sposob
udaje sie unika¢ zatargow, ktore tak czesto wynikajg w
tonie réznych organizacyj miedzynarodowych, z drugiej
jednak strony, F. U. J., ograniczajgc si¢ do bardzo szczu-
ptego zakresu dziatalnosSci, stata sie instytucjg drzemiaca
i pozbawiong wyraznego oblicza ideowego.

Delegacja polska miata tego roku niezwykle trudne
przed sobg zadanie, utrudnione nadto przez fakt istnienia
w Polsce dwuch organizacyj; nacjonalistycznej i postepo-
wej. Udato sie jednak wytoni¢ wspdlng delegacje, w skiad
ktérej po raz pierwszy od istnienia F. U. J. weszli przed-
stawiciele najréznorodniejszych kierunkéw politycznych—
od socjalistow poczgwszy, a koriczac na wszechpolakach.
I jezeli w fonie delegacji — a w tak duzej gromadzie,
liczacej 13 delegatéw zawsze to zajs¢ musi «— zdarzaty
sie ostre nawet scysje, to nic z tego nie wydostato sie na
forum publiczne. Zreszta wiekszo$¢ w delegacji posiadat
element prorzagdowy, on tez musi wzig¢ na swe barki za-
rowno zastugi jak i niepowodzenia na tegorocznym Kon-
gresie.

Dadzg sie one stresci¢ w dwuch zasadniczych punk-
tach: zastuga — Kkierownicza rola, jakg delegacja ode-
grata w debatach komisyjnych i plenarnych; porazka —
nieprzeprowadzenie Polaka do wiadz F. U. J.

Zaczynamy od tej ostatniej. UwazaliSmy, ze jako
grupa przodujgca (drugie miejsce zaraz po Anglji) pod
wzgledem pracy naszych két, powinnismy otrzymac, miej-
sce w zarzadzie F. U. J. Jezeli tak sie nie stato, nalezy to
przypisa¢ uchwalonym w roku zesztym na zjezdzi¢ w Oks-
fordzie przepisom regulaminowym, ktére wybory wy-
znaczaja na jeden z pierwszych punktéw porzadku dzien-
nego Zjazdu. Doprowadzito to do tego, ze w chwili wybo-
row, kandydaci, o ile nie piastowali juz przedtem funl-ipyj
w F. U. J. byli zaledwie, znani wiasnym kolegom. W tych
warunkach decyzja nalezata do prof. Zimmerna, ktory,
jako prezes honorowy F. U. J. i jednoczes$nie dyrektor
Biura Studjow Miedzynarodowych mial moznos$¢ po-
przedniego zetknigcia sie z delegacjami i ich kandydatami.

Szkoda, ze prof. Zimmern nie ogranicza sie do wpty-
wu intelektualnego, jaki ma na miodziez ,ligowg”, ale
w stosunku do wielu ludzi i catych delegacyj, uzywa na-
cisku personalnego przez co wywotuje ostre niezadowo-
lenie, ktéremu kilkakrotnie dano wyraz w ciagu tegorocz-
nego kongresu. Odnosi sie zresztg wrazenie, ze chodzi mu
o to, aby na czele Federacji stat cztowiek bezbarwny i po-
zbawiony charakteru.

Delegacja polska nie chciata przeprowadza¢ watki na
podtozu persosialnem, to tez kandydatury zadnej nie wy-
stawita i stanowisko swoje uzasadnita przez usta swego
prezesa, p. J. Balinskiego. Natomiast dla unikniecia po-
dobnych wypadkéw na przyszto$¢, przeprowadzita na
Kongresie dwie uchwaly: jedng znoszacg wyzej przyto-
czony przepis, o dokonywaniu wyboru wiadz i druga,
wprowadzajaca system rotacyjny, na zasadzie ktérego
kazda z grup nalezgcych do Federacji bedzie przez pewien
przecigg czasu miata Swego cztowieka w komitecie wyko-
nawczym,
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Zdaje sie, ze otoczenie prof. Zimmerna obawiato sie
energji i inicjatywy Polski i dlatego postarato sie o usu-
niecie jej przedstawicieli od kierowania Federacja. Rozu-
miejac jednak niesprawiedliwo$¢ takiego postepowania
wobec jednego z najpowazniejszych i najruchliwszych
ugrupowan, starano sie nam da¢ czeSciowo bodaj zadosé
uczynienie przez oddanie przewodnictwa Komisji ,d’ac-
tion”, w ktorej sie wiasciwie ogniskowata cata praca Kon-
gresu (Kongresowi z zasady przewodniczy prezes F. U.
J.). Komisji tej miatem zaszczyt przewodniczyé z ramie-
nia delegacji polskiej. Drugiej Komisji, znacznie skrom-
niejszej ,d’organisation” przewodniczyt socjalista nie-
miecki p. Friedlander, znany ze zjazdu pacyfistow w War-
szawie. Nalezy zauwazy¢, ze Niemcy réwniez byli uwa-
zani przez sfery kierownicze F. U. J. za opozycje i ani oni
ani nikt z ich grupy (Austrja, Wegry, Bulgarja) nie ma-
ja roéwniez przedstawiciela w Komitecie Wykonawczym.

Wiadystaw Sieroszewski.

PRAWNE TYTULY PRETENSYJ
KOWNA DO WILNA

Sprawa stosunkow polsko-litewskich znalazta sie na
wokandzie Ligi Narodéw w r. 1927 nie w ‘wyniku sporu
terytorjalnego o Wilno, zakonczonego — jakiesmy to
przypomnieli juz na tem miejscu — uchwatg sejmu wi-
lenskiego, zgodnag z zasada samostanowienia o sobie na-
rodow,— lecz wskutek noty rzadu litewskiego z d. 15
pazdziernika r. 1927, wystosowana przez p. Waldemarasa
do Ligi Narodow. W nocie tej p. Waldemaras, powotu-
jac sie na grozace rzekomo Litwie niebezpieczenstwo
zbrojnego napadu Polski i korzystajagc z uprawnien, przy-
stugujagcych cztonkom Ligi w mysl art. 11, prosit Lige
0 przedsiewzigcie zarzadzen, ktéreby mogly zapewni¢ po-
kéj pomiedzy Polskg a Litwa.

Zbyteczng chyba bytoby rzeczg przypominaé tu, ja-
ka byta odpowiedz Polski na te nowg prébe kowienskiego
pieniactwa. Do Genewy udatl sie osobiscie Marszatek Pit-
sudski i zmusit tam p. Waldemarasa do wydtawienia z
siebie stowa ,pokoj”, jakie zakonczy¢ miato stan rzeko-
mej wojny polsko-litewskiej, istniejacej jedynie w rozpa-
lonych wyobrazniach kowienskich mezéw stanu. Rada
Ligi Narodéw, przywykia do operowania pojeciami euro-
pejskiemu i liczac sie z mentalnoscia europejska po
oswiadczeniu tem p. Waldemarasa powzieta pamietna re-
zolucje z d. 10 grudnia r. 1927, zalecajac nig obu rzadom,
polskiemu i litewskiemu, jaknajrychlejsze nawigzanie ro-
kowan bezposrednich celem ustalenia takich stosunkéw
wzajemnych, by te doprowadzity do porozumienia, od kto-
rego zalezy pokadj.

Do zalecenia Ligi Polska pragneta sie zastosowaé jak-
najscislej i istotnie doprowadzita do tego, ze p. Walde-
maras po wielu wykretach zgodzit sie wreszcie rozpoczaé
z Polskag rokowania w Krélewcu w d. 30 marca r. b. Pro-
gram tej konferencji obejmowa¢ miat: 1-0 sprawe bezpie-
czenstwa panstwa litewskiego, 2-0 sprawe wzajemnych
odszkodowan, 3-0 sprawe nawigzania komunikacji kole-
jowej i pocztowo-telegraficznej, 4-0 sprawe zawarcia
umowy o matym ruchu granicznym, a wreszcie 5-0 spra-
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we wykonania art. 3-go aneksu 3-go do konwencji parys-
kiej z d. 8 maja, dotyczacej Kilajpedy; artykutem tym,
przypomnijmy, natozono na Litwe obowigzek zapewnie-
nia wolnej komunikacji dla transportéw, pochodzacych
albo przeznaczonych do Kilajpedy lub wreszcie idacych
tranzytem przez Kiajpede drogg morska, rzeczng i lado-
wa ze szczegdlnem uwzglednieniem wolnego sptawu po
Niemnie. 1

Ustaliwszy program powyzszy, nie wspominajacy,
jak widzimy, choéby stowem o przesadzonej juz raz na
zawsze sprawie wilenskiej, — konferencja krélewiecka
wytonita 3 mieszane komisje polsko-litewskie, ktore za-
ja¢ sie miaty szczeg6towem opracowaniem przytoczonych
powyzej probleméw, a wyniki prac komisyj miaty by¢
ztozone plenarnemu posiedzeniu konferencji polsko-litew-
skiej.

Jak wiemy, efekt prac tych komisyj, ktére urzedo-
waly w Warszawie, Kownie i Berlinie, byt zaden. Za-
miast staraé¢ sie 0 osiagniecie porozumienia co do spraw,
objetych programem, strona litewska usitowata nawigzy-
waé posrednio do przesadzonej juz raz sprawy wilen-
skiej, stara¢ sie przypomina¢ o niej Swiatifpby ostatecz-
nie zatrze¢ w pamieci ludzkiej istotny cel, dla ktérego
zwotana zostata konferencja, podstawiajgc zamiast nie-
go che¢ owitadniecia Wilnem bez wzgledu na uroczysta
uchwate sejmu wileriskiego, $wiadczaca, jaka byta istot-
na wola ludnosci, zainteresowanej bezposrednio. W osta-
tecznym wyniku strona litewska odrzucita polski projekt
traktatu o nie-agresji i konwencji arbitrazowo-koncylja-
cyjnej, ktére to oba projekty po ich podpisaniu mogty
skutecznie i raz na zawsze zapobiec obawom, wyrazonym
w nocie p. Waldemarasa z d. 15 pazdziernika r. ub. Od-
rzucita réwniez projekty polskie w sprawie nawigzania
bezposredniej komunikacji kolejowej i pocztowo-telegra-
ficznej; odmowita wreszcie rozwazenia sprawy wolnego
sptawu po Niemnie, godzac sie jedynie na zawarcie ukta-
du, regulujagcego maly ruch graniczny w bardzo szczu-
ptym zresztg zakresie, bo dotyczgcego jedynie osob, kto-
rych grunty przecina granica- polsko-litewska. Podkresli¢
przytem nalezy, ze 6w uktad ostatni nie zmienia zreszta
W niczem stanu rzeczy, jaki de facto istnieje juz od lat
dwoch.

Strona litewska, odrzuciwszy wszystkie wogoble pro-
jekty polskie, a nawet odméwiwszy rozpatrywania pol-
skiego projektu porozumienia gospodarczego pomiedzy
obu panstwami, — wysuneta natomiast projekt traktatu
polsko-litewskiego, w ktorym usitowata ponownie poru-
szyé zatatwiong juz raz sprawe wileAska, cho¢ ta, jako
nalezagca do kategorji spraw, odmiennie komentowanych
przez oba rzady, wylaczona zostata w mys$l rezolucji
grudniowej Rady Ligi z programu rokowan. Projekt ten
odrzucony zostat zresztg przez rzad polski, poniewaz: 1-0
kwestjonowat nietykalnos$¢ terytorjalng panstwa polskie-
go, 2-0 byt réwnoznaczny z odmowag zawarcia traktatu
0 nieagresji, 3-0 usitowat narzuci¢ Polsce czesciowa demi-
litaryzacje jej terytorjum, 4-0 odmawiat nawigzania bez-
posredniej komunikacji kolejowej i pocztowo-tetegraficz-
nej, a wreszcie 5-0 usitowat narzuci¢ Polsce obowigzek
wyptaty odszkodowania za akcje gen. Zeligowskiego bez

uwzglednienia pienieznych kontr-pretensyj rzadu pol-
skiego.
Uniemozliwiajgc wszelkie porozumienie z Polska

w mysl rezolucji grudniowej Rady Ligi i sabotujac bez-
posrednie rokowania z Polska, strona litewska dazyta, ja-
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kiesmy to juz podkreslili, do zatarcia istotnego celu tych
rokowan, postugujgc sie prasg zaréwno wiasng, jak i ida-
cg w danym wypadku na reke prasg wschodnio-pruska
i sowiecka. Nie poprzestajac przytem na zaktocaniu i roz-
jatrzaniu atmosfery, w ktérej sie rokowania odbywaly,
rzad litewski, pragnac osiggna¢ najwyzszy stopien znie-
cierpliwienia, ogtosit w d. 25 maja r. b. nowa konstytucje
panstwa litewskiego, w ktorej Wilno uznane zostalo za
stolice Litwy kowienskie;j.

Krok ten spotkat sie z jednomyslnem potepieniem
w Radzie Ligi Narodoéw, a minister spraw zagranicznych
W .-Brytanji nie zawahat sie go nazwac¢ publicznie ,ak-
tem prowokacji, sprzecznym z tem, czego Rada Ligi pra-
gneta i spodziewata sie od stron obu”.

Podkresimy, ze 6w ,akt prowokacji”, jesli istotnie
miat by¢é prowokacja, a nie bezmysinem jedynie i nieobli-
czalnem posunieciem kowienskiego sanhedrynu, nie spro-
wokowat przeciez nikogo, nie wywotat zadnego pozaru, za
ktory odpowiedzialnos¢ mozna byloby nastepnie z calg
perfidjg zrzuci¢ na strone sprowokowang. Ze jednak owa
strona przeciwna zachowala spokoj bezwzgledny, prowo-
kacje wiec powtarzaty sie dalej. Pominmy z posréd nich
setki wyssanych z palca plotek prasowych o zaborczych
planach rzadu polskiego, za ktére nikt bezposrednio nie
ponosi odpowiedzialnosci, przytoczmy za$ chocby jedynie
ow kongres kowienski szaulisow z d. 17 czerwca r. b,, na
ktorym p. Waldemaras oswiadczyt, ze szaulisi majg przed
sobg wazne zadanie do dokonania, zdobycie Wilna, owej
~konstytucyjnej” stolicy Kowienszczyzny. Te samg mysl,
jeno innemi stowy wypowiedziat réwniez litewski mini-
ster wojny, gen. Daukantas.

Gdy jednak nic nie jest w stanie sprowokowaé owe-
go ,marszu na Kowno”, rzeeby sie chcialo, pozgdanego
chyba dla Litwy, tak prasa litewska wcigz o nim mowi,—
rzeczywisto$¢ zastapi¢ musza brednie, rozpowszechniane
po Swiecie przy pomocy cierpliwego jak papier telegrafu
bez drutu. Tak wiec moskiewska Il Miedzynarodowka
w przededniu wileniskiego zjazdu legjonowego informuje
wszystkich robotnikéw i wioscian o zaborczych zamia-
rach biatej Polski, wzywajgcych ich do strajkéw prote-
stacyjnych, ktéreby zapobiegly pozarowi na wschodzie
Europy.

Pozar 6w przeciez za nic nie chce wybuchnaé. Pol-

ska z catym spokojem oczekuje odpowiedzi litewskiej na
propozycje, wystang w d. 31 ub. m. do narodu kowien-
skiego, w sprawie zwotania plenarnego posiedzenia kon-
ferencji w Genewie. Odpowiedz ta, jak wnosi¢ mozna
z dotychczasowych pogtosek prasowych, bedzie zapewne
odmowna i najblizsza sesja Rady Ligi Narodéw skon-
statowa¢ bedzie musiata, ze sprawa rokowan polsko-li-
tewskich nie-posuneta sie naprzéd zupeknie.
A Sesja ta rozpocznie sie przed koricem b. m., a ze
przedstawiciele Litwy bedg usitowali na niej niewatpliwie
gmatwac dalej sprawe naszych obopélnych stosunkéw sa-
siedzkich, byloby wiec rzeczg pozadang ze wszech miar
przypomnienie opinji publicznej, ze kwestja wilenska jest
juz raz na zawsze przesadzona, jakieSmy to starali sie po-
krotce przypomnieé, ze nowa konstytucja litewska w ni-
czem nie jest w stanie zmieni¢ uchwaty sejmu wilenskie-
go, aprobowanej przez kompetentne czynniki miedzyna-
rodowe, a wreszcie ze Litwa moze rokowaé¢ z Polska je-
dynie na podstawie obecnego stanu posiadania terytorjal-
nego obu panstw, ktérego Polska zmieni¢ ze swej strony
nie pragnie, ale ktérego tez wbrew swym intencjom, zmie-
ni¢ nie pozwoli nikomu. St. Poraj.
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,GLOS PRAWDY” LITERACKI

POD REDAKCIA J- KADEN-BANDROWSKIEGO

GOSCIE WLOSCY

Dnia drugiego wrzesnia b. r. odbyfa sie w Zakopanem
w sali muzeum tatrzanskiego im. Chatubinskiego uroczy-
stos$é, o ktorej niepodobna mysle¢ bez wzruszenia, a ktéra,
cho¢ pozorami niewydatna posiada wielkie znaczenie:
uroczysto$¢ otwarcia kursu polonistycznego dla pisarzy
wioskich i studentéw uniwersytetu, zajmujacych sie polo-
nistyka. R

Ludzi tych, — ktdrzy znajg juz literature i kulture
polska ze swych, niejednokrotnie bardzo gteboko posunie-
tych studjow sprowadza do Polski — blask Jej genjuszu.
Pisarze i badacze witoscy, ktérzy przyjechali na kilka ty-
godni do Zakopanego, ktérzy tu zamieszkali wsréd Pola-
kéw w ten sposob, by méwié wylgcznie po polsku, by po-
zna¢ naszg przyrode, charakter naszego krajobrazu, cha-
rakter i usposobienie naszego ludu, — przybyli do Polski,
powodowani, — rzec mozna bez zadnej przesady, — starg
wspaniatg przyjaznig i starg piekna tradycjg w dziedzinie
obu kultur. Przyjazh ta, — jezeli ograniczymy sie juz
tylko do X1X wieku to najwieksze imiona naszych wie-
szczow, Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego
i Fredry.

Przyjazn wieszczow najwiekszych, blizkich obu naro-
dom — a wiec Mazziniego i Mickiewicza.

Zebranych w sali Muzeum Wiochéw i Wioszki wita
delegat Min. W. R. i O. P.

Przemawiajg nastepnie po wtosku sami goscie. Sta-
rajg sie mowié¢ powoli i wyraznie, by ich publiczno$¢ na-
sza, nie obca przecie tacinie mogta jako tako zrozumiec.
| istotnie zrozumie¢ nie trudno, gdy w przemowach tych
kluczami wzajemnego porozumienia sg nazwiska naszych
najwiekszych i wielkie ich systemy pojeciowe, mieszczace
sie w zrozumiatym dla kazdego europejczyka okresleniu,
wyniktem z taciny.

Na sali dostrzec mozna wzruszenie publicznosci na-
szej, taczace sie jednak z pewnego rodzaju niedowierza-
niem. Tyle juz przecie w ostatnich latach przerabia sie
rozmaitych propagand kulturalnych, tyle zblizen w dzie-
dzinie ducha, ze zostato to juz poniekagd zmechanizowane
i oparto sie o pewne zgrabnie wypracowane formuty, syl-
labusy, czy Bedekery kultury i literatury.

Niedowierzanie jednak ustepuje miejsca najszczersze-
mu wzruszeniu i entuzjazmowi, gdy dr. Pollak, instruktor
kilkutygodniowego kursu polonistycznego dla pisarzy wito-
skich, przedstawia tych pisarzy naszej publicznosci. Po
kazdem takiem zaprezentowaniu mitego goscia wybuchajg
entuzjastyczne brawa.

Dowiadujemy sie, iz posréd gosci wioskich siedza-
cych na sali znajduje sie profesor Giovanni Maver, wy-
bitny znawca Stowackiego, autor wielu prac o wielkim
Juljuszu, mitosnik i uczony admirator Kréla Ducha, po-
siadajgcy w zakresie Stowackiego kompletng, wyjatkowo
bogata bibljoteke. g, jj.f ~

Obok profesora Mavera dr. Henrico Damiani, dy-
rektor bibljoteki sejmowej w Rzymie, wybitny slawista,

znakomity tlomacz ,Trendéw” Kochanowskiego, wielu ar-
cydziet Mickiewicza, niepoprzestajgcy zresztg na naszych
klasykach i romantykach, lecz zarazem tlomacz naszej
literatury przedostatniej, t. j. ,Goddéw Zycia” Dygasin-
skiego, ,Hymnoéw” Kasprowicza, obecnie za$ zajety prze-
ktadami z naszej literatury wspoiczesnej.

Dalej, —aliterat i dziennikarz, ttomacz polskiej litera-
tury wspoétczesnej Egisto de Andreis, znany ze swej pu-
blicystycznej dziatalnosci, owianej wielkiem znawstwem
i mitoscig rzeczy i spraw polskich.

Pani dr. Agosti z Turynu, autorka licznych studjéw
o sztuce polskiej, ttomaczka romantykéw naszych, specja-
lizujgca sie w badaniach Towianskiego.

Dr. Antonio Stefanini,’ lektor jezyka wioskiego na
uniwersytecie poznanskim. Doktora Stefaniniego witajg
stuchacze entuzjastycznie, dowiedziawszy sie od doktora
Pollaka, ze mtody wioski literat doktoryzowat sie ,,z Fre-
dry”. Jakze wielkiej dokona¢ musiat pracy tak w sensie
przemkniecia jezyka, jak tez poznania naszej kultury, by
ogarng¢ tak ztozony dla cudzoziemca temat, jakim musi
przecie by¢ nasz Fredro!

Dr. Nelli Nucci, lektorka jezyka witoskiego na uni-
wersytecie krakowskim, autorka cennej pracy o Krasin-
skim.

Dalej studenci i studentki uniwersytetow wiloskich,
miedzy innymi corka znakomitego towianczyka Attiglio
Vegere, wreszcie, — jakze dla nas wzruszajgce, — posrod
tych Wiochow, nazwiska polskie, potomkowie dawnych
emigrantéw jeszcze po roku 1831-szym, ktérzy z Polski
przybyli do Francji, z Francji przewedrowali do Wtoch,
z Wioch wyszli za pracg na odpowiedzialne stanowiska
w kolonjach wioskich, w przer6znych kolejach losu juz
nawet jezyk zatracili, nie zatracili jednak mitosci tradycji,
po ktorg Wracaja teraz do Polski miodzi prawnukowie
powstancow.

Po prezentacji dokonanej przez p. Doktora Pollaka,
rozpoczyna wykiad profesor E. Romer. Wykiad ten, —
swego rodzaju arcydzieto prostoty, pieknej wiedzy i naj-
trafniejszego stylu, — zapoznaje gosci wtoskich z naszem
potozeniem geograficznem, z tgcznosciag geologiczng na-
szych ziem, z jej bogactwami i wreszcie z typem mieszkan-
ca, ktorego znajg juz Wtiosi z wieszczych ksiag, a teraz
pozna¢ majg w codziennem zyciu.

Wyktad profesora Romera, jak kazdy wyktad, nace-
chowany istotng wiedzg i ukochaniem przedmiotu grani-
czy niejednokrotnie z poezjg. Spad rzek i ukiad gor i roz-
mieszczenie wyzow, dolin znajduja gtebokie, piekne swe
odbicie w typie i pracy mieszkancow tej ziemi.

Goscie wioscy, profesorowie, doktorzy i studenci no-
tujg skrzetnie. Przez szerokie okna muzeum Chatubin-
skiego widaé¢ gory, harmonijnie od Giewontu i Czerwo-
nych Wierchéw spadajace na zachéd. Swiatto dnia sre-
brne, matowe, Swiatto pierwszej jesieni, odznacza ksztatty
lasow i wielkich fal kamienia.

Ow dzien jesienny, chtodny, czerstwy jakze innym
je”, od dni goracych, z pod Swiatta ktorych przyjechali
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tu do nas nasi goscie. A nasza zielen o ile jednak ubozsza
wyda¢ sie musi od ich zieleni. Lecz przyjechali pozna¢ te
widoki odmienne, pociggnieci rzeczg wspanialszg, od naj-
piekniejszych skarbow i cudéw przyrody, pociaggnieci gto-
sem genjuszu, ktéry ustami wieszczéw przemawia z tej
ziemi.

Juljusz Kaden-Bandrowski.

O BIEDZIE LUDZKIEJ

Ten biedny, co zebrze codziennie
Niech bedzie nakarmiony,-
Tego, co padt w ulicy,

Niech wyniosg czyje$ ramiona,
Ten, ktoéry niema szat

Niech bedzie, ciepto ubrany,
Ten, ktdéry $pi w bramach domu,
Niech znajdzie spokojne Sciany,
Ten, ktory jeczy we fzach

Niech bedzie pocieszony,

Ten, ktéry umiera w obczyznie
Niech wréci w ojczyste strony,
Ten, ktéry sercem mituje

Niech bedzie mitowany,

Ten, ktéry krwazui rozdarty,
Niechaj zagoi rany,

Ten, ktéry ptacze w rozpaczy
Niechaj ma tzy otarte,

Ten, ktéry to nic nie zoierzy,
Niech wierzy w klamstwo: zyé warto.
A ten, co zyje wcigz w smutku
Niech smutek znienawidzi,

A ja, niech raz wreszcie o$lepne
I nedzy ludzkiej nie widze.

CIEZAR ZYCIA

Jak osiot obtadowany

Zbyt ciezkim tadunkiem krocze.
By zycie unie$¢, wytezam
Wszystkie me moce!

Krzyz sie podemng ugina

Ciezar, ku ziemi mnie gniecie
Jestem Atlasem, ktéry

Nie moze ciebie udzwigngé, Swiecie!

Wojciech Bak.

KRYTYKA CZYSTEGO
TALENTU

Krainy poza dobrem i ztem niema: zio i dobro jest
w nas. JesteSmy miarg wszechrzeczy, ale nie miarg do-
wolng. Godzimy sie z Goethem, Zze ,cztowiek dobry w
mrocznem swern dazeniu jest sobie zawsze $wiadom pra-
wej drogi”. Chcemy tworzy¢ dobro, zwalczaé¢ zto. Wiemy
co hanbi i co czesci. Moralno$¢ rna psychologie i fizjolo-
gje. Solidarno$¢ spoteczenstwa ludzkiego tkwi w kazdej
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kropli krwi, a gdy egoizm chce sie wytamaé¢ obowigzkowi
ktamstwem, krew sama rzuca sie w twarz kiamcy, aby go
oskarzyé przed spoleczenstwem. Wiemy, ze prawda
to praca i walka, zawsze wyrzeczenie, czesto cier-
pienie. Prawda to wigczanie sie jednostki w spoteczenstwo
catkowicie i bez reszty. Klamstwo jest omijaniem obowig-
zku. Czysty talent jest Herkulesem na rozdrozu: moze
pojs¢ za rozkosza, moze sie zdecydowa¢ na obowigzek.

Spoteczenstwo to praca bezustanna, bo nawet przy-
jemnos$¢ i rozrywka jest gromadzeniem nowych sit dla
pracy. Gromada ludzka dopiero wowczas jest doskonaP
uspoteczniong, gdy obowigzek i rozkosz stajg sie pojecia-
mi zamiennemi. Takich idealnych spoteczehstw nigdzie
niema: obok typu robotnika — bohatera istnieje wszedzie
typ pasorzyta — sybaryty. W spoteczenstwach osiadlych
znajduje sie az nadto koczownikdéw istniejacych poza spo-
teczenstwem i jego kulturg. Ze wzgledow utylitarnych te
typy koczownicze przybierajg wszystkie znamiona i cechy
typu osiadtego, uspotecznionego a nawet bohaterskiego.
Mamy tu do czynienia z objawami mimetyzmu spoteczne-
go. Za prace placi spoteczenstwo pieniedzmi, za bohater-
stwo czcig i mitoscig. Typ koczowniczy, niespoteczny, sie-
ga po jedno i po drugie, klamstwem omijajgc prace i bo-
haterstwo. Dopdki przewaza tyn osiadly, robotnika — bo-
hatera, typ niespoteczny i pozasooteczny musi sie we wszv-
stkiem przystosowywaé¢ do woh tworczej wiekszosci, ale
gdy typ niespoteczny wysuwa sie na czoto w iakieikolwiek
dziedzinie zycia, czy to liczba, czy energjg jednostek,
wowczas trzeba sie mie¢ na bacznosci.

Poezja nie iest czem$ indywidualnem, dowolnem.
przypadkowem. Poeta jako cztowiek jest ogniwem taczg-
cem catg przeszto$¢ swego spoteczenstwa z catg przysztos-
cig Swiata. Cechy fizyczne i moralne wszystkich jego
przodkéw, zbrodnie i bohaterstwo, nienawis¢ i mitosc,
drapiezno$¢ i poswiecenie minionych pokolen wszystko to
zyje w nim, manifestuje sie i przekazuje sie Swiatu w ta-
ki lub owaki sposob. Ale Swiat dzieli sie na Don Kichotow
ideatu, znajdujacych szczescie i rozkosz najwyzszg w
pracy i poswieceniu, i na Sanczo Pansdw, marzacych tyl-
ko o gubernatorstwie na wyspie, ktéra moze sobie leze¢
gdzie jej sie podoba, byle byta zasobna w uciechy docze-
sne. Ubi bene ibi patria. Dla Sanczo Panséw Don Kicho-
ty sg idjotami, a zazywny, gospodarny mieszczuch —
wszystko jedno, czy piecze buiki, czy wyrabia poezje, zaw-
sze sie bedzie czul wyzszym od idealisty, szukajgcego [>0
Swiecie zta dla samej rozkoszy zwalczania go.

Poeta jest dzieckiem swego spoteczenistwa albo rezy-
dentem. Raz widzimy wspaniaty przejaw rozkoszy obo-
wigzku, innym razem patrzymy na nakazany sobie obowig-
zek rozkoszy. Dla wielkiego filozofa rzeczywistoscig nie
jest Swiat zmystowy, ale ta pozazmystowa istota rzeczy,
ktéra sie przejawia w zjawiskach. Swiat ducha jest real-
niejszy od Swiata zmystdw: wielkie wojny i rewolucje sg
przesadzone w swoich tragicznych perypetjach w duszach
i sercach ludzi, zanim wybuchng rzeziami i pozarami. Ko-
lumb przed odkryciem Ameryki musi odkry¢ wiasne boha-
terstwo. W Swiecie ducha tak samo, jak w Swiecie zmy-
stowym sag wspaniate Swigtynie i cuchnace lupanary, bto-
gostawione pracownie i brudne szynki, urodzajne tany
i moczary ziejace chorobami, zaciszne mieszkania i pto-
nace kamienice. Robotnik — bohater tworzy i chroni, pa-
sorzyt — sybaryta rezyduje i uzywa.

Jakiez glebokie jest stowo ewangelji o S$wiattosci,
ktéra w ciemnosciach $wieci! Jest to wiekuista tres¢ dzie-
jow $wiata. Swiatloéé $wieci, a ciemnosci nacierajg ze
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wszystkich stron; aby je pochtong¢. Dusze ludzkie tong w
moczarach, gnusniejg w jakiej$ zatrutej atmosferze szyn-
kéw i zamtuzéw, wotajag o ratunek w ptongcych domach.
Ratownikiem jest tu poeta — bohater. Koczownik—wi#4-
czega omija moczary, w ktoérych kto$ tonie, krzykowi
ludzi, ktérzy ging w ptonacych domach przystuchuje sie
jedynie dlatego, aby zna¢ i to wzruszenie. Natomiast
7. rozkosza przysiagdzie sie do pijaka w karczmie, wdzie-
czy¢ sie bedzie do dziewek ulicznych, basowaé¢ bedzie
wszystkim, ktérzy fundujg. Umiejg tacy cudownie opo-
wiada¢ o strachach i wilkotakach, o przygodach z czarow-
nicami, o uciechach sekretnych swoich lubieznych duszy-
czek, ale nie znajg zadnego Enocha Ardena, ktéry dla spo-
koju tych, co go optakali jako umartego, péjdzie z wtia-
snym smutkiem w $wiat, nic nie styszeli o niejakim Ra-
duskirn i kpig sobie z Ordona. Ale cztowiek spokrewniony
z Raduskim, Ordonem i Enochem Ardenem, wic kim byli
i za co sie ich kocha.

Obowiagzek bohaterstwa duchowego jest nieraz ciez-
szy nieskohAczenie od najczezszej powinnosci zotnierskiej.
Giordano Bruno, ktérego mysl poszybuje w nieskonczo-
nos¢ kosmosu, zginie na stosie. Mickiewicz, ktéry gtos
zywego sumienia poczyta za wyzszy od kanondéw instytu-
cji sprzymierzajacej sie z carem przeciw jego narodowi,
zostanie nazwany agentem carskim. Nawet po dziesiagt-
kach lat historyk literatur)-, hrabia Tarnowski, zastana-
wiajgc sie nad krytycyzmem Mickiewicza wobec oficjal-
nego kosciota, uzna, ze pobudka jego bylo sumienie uczci-
wego cztowieka, ale dziwnemi zaiste drogami dojdzie do
wniosku, ze ta obrona wilasnego narodu byla nie upad-
kiem, ale obtedem. Stuzenie prawdzie nie jest fatwe i lukra-
tywne i dlatego zastrzezony jest ten przywilej tylko naj-
wiekszym synom ludzkosci : Husom, Galileuszom, Mickie-
wiczom... Jakze daleko odeszia poezja dzisiejsza od Re-
dut Ordona i katedr Mickiewicza! Mimowoli przypomina
sie bolesne westchnienie Bronistawy Ostrowskiej ;

Niema rzeczywistosci. Niema prawdy i tresci,

Sg tylko puste ksztalty, w ktorych nic sie nie miesci.
Jak dziecinne wydmuszki, jak $limacze skorupy,
Puste chodzace trumny, puste chodzace trupy,

I jako muszle w gorach, $wiadczgce wielkie stowa,
Ze i tu niegdy$ grzmiata fala oceanowa.

Pozostata po tej grzmigcej fali sadzawka z altanka
dla schadzek sentymentalnych Filonéw z wyemancypo-
wanetni Laurami. Mtodzi poeci myslg, ze trzeba sie uczyc
sztuki poetyckiej, tej jakiej$ retoryki i grandilokwencji.
Nie wiedzg, ze poezja to gtebokie umitowanie wielkiej
przedmiotu zalezy. Ania et fac gnod vis — oto caty kate-
chizm wielkiego $wietego, Augustyna. Ukochaj mocno,
tkliwie, catem sercem mase ludowa, niemg i cierpiagca, przy-
szto$¢ narodu i ludzkosci, albo choéby ptaki i kwiaty,
a zobaczysz, jak wymowng jest mito$¢, nawet gdy prze-
mawia niezdarnemi rytmami i naiwnemi rymami. ,Hym-
nu o storicu”. | w dziedzinie poezji obowigzuje madra sta-
ra sentencja, ze naprzod trzeba zyé, a potem dopiero mo-
zna filozofowaé. Bez wielkiej mitosci niema wielkigj
sztuki. Snobizm moze zmatpowaé najwiekszego poete, ale
czytelnika i stuchacza nie oszuka.

Za wielkg mitoscig idzie zawsze wielka prawda
i prawdziwos$¢. Nic nigdy nie wymysli i najbujniejsza fan-
tazja wiekszego i piekniejszego od powszedniej prawdy.
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Komunat jest rewelacjg, gdy sie nim postuguje cziowiek
rzetelny. Ktéz zdota przewyzszyé czar prostej ludowej
piosenki i to na czem ten czar polega? Oto za stowem
czujemy zywe serce ludzkie, jego rado$¢ i jego smutek.
Nie przeszkadza nam tu wizja snoba siedzgcego nad biur-
kiem i rozprawiajgcego sie z naiwnosciami i wyrafinowa-
niami czytelnika. Odczuj, zrozum, a potem moéw prawde.
Kazdy z nas wie, ze prawda jest jak wichura. Gdziekol-
wiek i kiedykolwiek przeméwi stowem, muzyka, czy tez
czynem, zawsze porywa jza soba. Po wystuchaniu utworéw
Chopina, Beethovena, Bacha, idzie sie gdzie§ w ustronng
ulice ptaka¢ nad swoja niemoca. | wtedy w kétko thucze sie
po gtowie to jedno pytanie: M6j Boze, c6z mam czynié,
aby w braciach swoich zyskaé¢ zywot wieczny? Tak samo
pytat bogaty miodzieniec Chrystusa, dowiadujac sie o wa-
runki wejscia do krélestwa Bozego.

Mito$¢ i prawda to wszystko. Ambicja osobista? Ow-
szem, aie tylko ambicja krolewska. Madry krol staje sie
wielkim jedynie przez podnoszenie wiasnego narodu. Mic-
kiewicz stat sie wielkim, bo chciat sw6j naréd ,dzwigna¢,
uszczesliwi¢, chciat nim caly Swiat zadziwi¢”. W ewan-
gelji mozna sie doczyta¢ prawd tak wiekuistych, jak
wszechistnienie. Chrystus powiada, ze kto dusze swoja
straci dla ideatu, ten jg zyska dla wiecznosci. Kto chce
iS¢ w wielko$¢, ten musi sie zatraci¢ w ideale. Co za cudo-
wny wielki poeta jest Pompejusz, ktérego sentencje pow-
tarza caly $wiat! Oto na morzu Srédziemnem szaleje dtu-
gotrwata burza. Pompejusz ma zawiez¢ glodnym rodakom
zboze i czeka na potudniowym jego brzegu ze swojg flo-
tyla na uciszenie sie burzy, ale gdy to trwa przydiugo
rusza w droge, a na mys$l o tein, ze moze zging¢ odpo-
wiada sobie nieSmiertelng sentencjg: , N avigore necesss
est, vivere noc est necesse”. Zaglowaé trzeba koniecznie,
zy¢ nie trzeba koniecznie. To jest filozofja wszystkich
bohateréw. Tak czuli i mysleli legjonisci, gdy kazdy za
siebie rozumowat. Nardd zy¢ musi, jednostka zy¢ nie
musi.

Sentencja Pompejusza to jeden z najwiekszych utwo-
row poetyckich. Krotki, zwiezty mocny. Poeci — bohate-
rzy sa wodzami ji nauczycielami. ldg na czele, a ludy ida
za nimi, chociaz nieraz buntujg sie przeciw tym swoim
wodzom. Natomiast poeta maty, mily, ulubiony to libreci-
sfca snobéw. Nie jest wodzem iudu, ale echem obstugiwa-
nych gromadek, ktérych zyczenia wypetnia swem wyga-
daniem skwapliwie i ustuznie. Daremnie szukalibySmy w
ich piesniach i piosenkach echa weikich zmagan dobra ze
ztem, poszukiwan wiekuistych prawd. W ich utworach
niema nie o tern, jak sie zdobywa kawatek chleba, jak sie
za rozkosz ptaci obowiazkiem. Ci ludzie nie tkwig w hi-
storji, ale rezyduja w zaciszach pozahistorji, gdzie juz sie
wszystko stato i nic sie nie dzieje.

U wszystkich wielkich poetéw rozkosz mitosci oku-
pywana jest tragedja. Niekiedy pfaci sie za nig zyciem,
zawsze placi sie ciezkim obowigzkiem wychowania no-
wych pokolen. Mitos¢ tatwa, dostepna kazdemu, jest nie-
spoteczna, pospolita i brzydka. Dlatego wielcy poeci za-
wsze uswiecali mitos¢ tragizmem, a jeSii pojawiali sie
zdolni poeci wystawiajgcy figle arnorg, to zawsze byli
zwiastunami upadku. Dzisiaj spotykamy wielkie mndstwo
poezyj erotycznych, ktérych przeznaczenie jest do$¢ wy-
razne. Bezideowy eunuchizm, ktéry nawet pojecia niema
jak wielkim skarbem jest zycie dla cztowieka przeobraza-
jacego Swiat pracg i bohaterstwem, bawi sie w przewle-
klym infantylizmie tg sita, ktdrej sublimacje i hypostazy
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dajg arcydzieta sztuki i wieksze od nich arcydzieta woli
i charakteru. Na dzieci ulegajgce brzydkiemu natogowi,
jest jakis$ sposob, wygadany, zdolny masturbant udrapuje
sie w toge artifexa i zacznie z wielkim hatasem bronié
prawa sztuki, chociaz jest to obrona ekshibicjonizmu. Typ
uspoteczniony zawsze poswieci sie spoleczenstwu, typ an-
tyspoteczny zawsze umie poswieci¢ spoteczeristwo swoim
wiasnym upodobaniom. Czystej sztuki i czystego talentu
w znaczeniu obojetnem dla spoteczenstwa niema i by¢ nie
moze.

Historja poucza nas, ze tylko wielki ideat zabezpiecza
cztowieka przed grozuemi dla spoteczenstw recydywami
antyspotecznemu Wychowanie nawet religijne, ale mecha-
niczne, nie zabezpiecza cztowieka przed catkowitem zobo-
jetnieniem dla spraw spotecznych. Po wspaniatym rozkwi-
cie wieku szesnastego, ztotego wieku kultury polskiej,
upadek cywilizacji i panstwa polskiego przychodzi tak
szybko, tak brutalnie bezposrednio, ze dotychczas jest za-
gadka. Ale przestaje nig byé¢, gdy sie wczytujemy w zy-
ciorysy ludzi wybitnych okresu upadkowego. Ludzie ci
nie interesowali sie narodem i panstwem poza soba, swo-
jemi korzysciami i przyjemnosciami. Wyjatku nie stano-
wity nawet tak wybitne jednostki, jak Jan Sobieski. Jest
co$ wstrzgsajgcego w stowach tego obroncy chrzescijan-
stwa i pogromcy Turkoéw, ktoéry umierajac, drwi sobie
z biskupa Zatuskiego, ktdéry chce napomnie¢ kréla, aby
uporzgdkowat swoje sprawy i mowi mu delikatnie o tern,
ze sam pisze swoj testament. , Ty, madry biskupie, piszesz
testament! Co ci po testamencie? Niech ogien spali ziemie
po mojej $mierci, c6z mnie to obchodzi?! Czy myslisz, ze
lepiej bedzie na przysztos¢, skoro tak zniwo zlego urosto?
Czy myslisz, ze potomnos¢, w ktorej grzech, ztos$¢ i zdra-
da tak wybujaty, bedzie sie do rozkazow twoich stosowac
po twojej $mierci, skoro cie za zycia stucha¢ nie chciata?
Poco narazaé egzekutoréw na zgube duszy, na pokuse nie-
wykonania obowigzku? Raczej pamigta¢ o zbawieniu
wilasnem i nie troszczyé sie o nic wiecej " Ostatnie stowa
Swiadczg, ze zdania te wygtosit cztowiek religijny. Co za
tragiczne zatamanie w czlowieku, ktory bez najmniejsze-
go wahania pospieszyt ratowa¢ Wieden, gdy dla wiasnego
kraju i wlasnego narodu w obliczu $mierci ma tylko obo-
jetnos¢! j omi.!

Poezja jest najpotezniejszg sugestjg, jakg wyobrazi¢
sobie mozna. Zajmuje sie nig przedewszystkiem miodziez
entuzjastyczna i bezkrytyczna. Otéz poezja sugestjonuja-
ca indyferentyzm i relatywizm moralny, nie moze wycho-
wac bohateréw i robotnikéw, ale conajwyzej mimetyzu-
jacych sie pasorzytéw. Z okazji zjazdu legjonistow w Wil-
nie byto tam kilkunastu wybitnych korespondentéw zagra-
nicznych i ci ludzie poraz pierwszy z bliska widzieli Pit-
sudskiego i jego zoinierzy. Artykuty, ktore pojawiajg sie
w pismach zagranicznych o idei legjonowej i legjanistach,
nie ukrywajg swego podziwu dla ludzi, ktérzy dobro spo-
teczenstwa stawiajg ponad szczeScie osobiste, ponad zycie
wiasne. W ich postawie moralnej jest piekno, ktéremu
zadna poezja nie doréwna, ale wobec takiej poezji czynu
powinna czu¢ sie zobowigzana poezja stowa. W Kkraju,
ktory buchnagt wulkanem takiego entuzjazmu, jak Legjo-
ny, egotyzm, narcyzowos¢, ekshibicjonistyczny erotyzm,
sybarytyzm we wszystkich postaciach i odmianach, jest
zgota nie na miejscu. Wzywano juz poezje, aby wyszta na
ulice. Trzeba jg jeszcze wezwaé, aby wstgpita na wysokie
gory i rozejrzala sie dokota. Aby zstgpita w podziemia du-
szy spoteczenstwa i ludzkos$ci, a przedewszystkiem, aby
okiem wytezonem spojrzata w dalekg przysztosc.
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Zawsze i wszedzie wielka poezja kroczy przed zy-
ciem, wyprzedza je, wskazuje mu drogi. W Polsce stato
sie inaczej: wielka poezja czynu legjonowego poza legjo-
nistami nie znalazta tego oddzwigku, jaki uskrzydla poko-
lenia. Poeta stracit kontakt z robotnikiem — bohaterem,
przemienit sie w marudera i daleko za frontem pracy
i walki romansuje z zyciem i z dziewczetami, relatywi-
stycznie i agnostycznie. Zyje za tych, ktorzy wywalczyli
mu wolno$¢ stowa i milczy za tych, ktérzy padajac w wal-
ce o0 wolnos$¢ jemu stowo oddali. Ich hastem byto: Navi-
gore necesse est, vivere non est necesse. Gdzie jest
piesniarz, ktdry ten temat rozwinie na miare stulecia i ca-
tej ludzkosci? Gdzie sg diuznicy tych, co na wieki onie-
mieli, aby poeci polscy mogli méwié catg prawde?

Pawet Hnlka-Laskowski.

JOACHIM LELEWEL
JAKO MILOSNIK KSIAZKI

.

Bibljotekarskie zajecia Lelewela nie wzbudzaly w
nim samym wielkiego entuzjazmu. Artur Sliwinski w mo-
nografji ,Joachim Lelewel zarys biograficzny lat 1786 —
1831” przytacza sporo wyrzekan uczonego historyka na
wiozone nan obowiazki z przydaniem mu do pomocy ,ca-
tego jednego do postugi” frotera i personaliow pieciu,
z tych bedzie dwie do uzycia”. Wogdle na gruncie war-
szawskim Lelewel nie czut sie dobrze. Z Uniwersytetem
Warszawskim w luznym pozostawat zwigzku, a w Swie-
cie uczonym nie cieszyt sie sympatjg i uznaniem. Towa-
rzystwo Przyjaciot Nauk patrzyto na niego zukosa. Przy-
taczaly sie do tego obawy, ze zajecia bibljoteczne nie po-
zwolg na wyktady, ktore w sferze jego ambicji byty wszak
na pierwszym planie. Obawiat sie, co wazniejsza, ze zaje-
cia te sparalizujg tworczos¢ pisarska, ktdra byta jego ulu-
biong dziedzing i istotnym jego zywiotem (op. cit. s. 118 —
119). Dzieta Lelewela to nietylko pomniki uczonosci, to
nadewszystko pisma, otwierajgce dostep do Swiata pol-
skich mysli i uczu¢ dojrzewajacych jeszcze w przectpow-
staniowej atmosferze, stanowczej przewagi odrebnosci na-
szej cywilizacyjno - narodowej, pod mieczem damokleso-
wym zaborczej przemocy, nad przyczajong juz od Wscho-
du wroga wiarg, stuzalczg nauka, etykg niewolnicza.

Jesli z tych zaje¢ lelewelowskich musowych powstato
dzieto, w ktérem przed czytelnikiem uwaznym zwierza sie
pisarz, artysta i uczony zarazem, zastuga to nietylko wy-
bitnej indywidualnosci wielkiego historyka, ktéry tym
sposobem peregrynacje swoje wsrdd ksigzek najdawniej-
szych zadokumentowal, ale i wynik zg6ry przesgdzonego
planu i metody pracy: ,Przy wzrastajgcej u nas liczbie
pism bibljograficznych nie dosy¢ jest poprzesta¢ na de
Burze, -na Bentkowskim i przypadkowem widzeniu wia-
snem” (s. 112). A ze ,nie godzi sie bezdowodnie co$ na
wiatr sobie roi¢, domysty bezzasadne tworzy¢, stowem
podkompo-nowywaé (s. 51), sq na réznych punktach mate
traktaciki w calg osnowe powkiadane, nasiane™ gdzienie-
gdzie ustronne drobiazgi”, zawsze jednak czyni to autor
wracajac do roztaczanego watku, do dziet Bandtkiego
,W nich wsparcia znajduje, niemi cato$¢ tego historyczno-
bibljograficznego dzietka ksztatci”. W ramach tak zakie-
$lonych urosto dzieto zgota odrebne i to, co wigze w jedng
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catos¢ osnowe, traktaciki i drobiazgi — styl — folguje na
kazdym kroku bibljofilslcim sentymentom i rozmitowanie
sie w szczegdlikach sztuki drukarskiej ze szlaku wiedzy
objektywnej zdaje sie chwilami wkraczaé ,na manowce”
sztuki dla samej sztuki.

llez - to rzeczy kryje w sobie ,papier tegi, bez breg
ale szorstki, — znaki jego trojakie: ksiezyc rogami do do-
fu, a na nim zatkwiona gwiazda; pelikan; niska kolumna
z niejakg na wierzchu korong” (s. 32 — 33). Wszystko w
jednej ksiedze. Innego papieru — ,znaki wielorakie; pe-
likan czasem wiekszy, czeSciej mniejszy i nie wyrazny;
réza bez korzonka mniejsza lub wieksza; niekiedy gtowa
wotowa z zatkniong pomiedzy rogami gwiazdg; inne zna-
ki nie wyrazne na ksztatt litery T na bok potozonej”. Tyle
0 znakach wodnych! Czcionki i ozdoby graficzne w cyto-
wanych juz ustepach bibljofilskg u Lelewela znajdujg
ocene. Drukom, t. j. czcionkom, biegtego starozakonnego
gisera Zimela Nochimowicza w Grodnie ,nie brakowato
nic dobroci charakteru mogacego sie z najpierwszemi w
Europie réwna¢. Gladki dos¢ lekko stojacy, rzadka nie-
rownos¢, moze nie ma powabu, ale przyzwoity cien i pro-
stota bez wymusu. A rdéwnie piekne sg Zimela Nochimo-
wicza charaktery facinskie, jak hebrajskie i rossyjskie”
(s. 226). ,Na pierwsze przedsiewzigcie drukéw w polskim
jezyku piekniejsze litery, bo w zagieciu tresowniejsze, tu-
dziez drukarskie ozdoby i liczne rycinki i floresy czyli
kwiatesy przyrzadzone” (s. 169) Druki Unglera ,pierw-
sze bardzo sg nieksztattne, a chociaz Unglerjusz nie byt
w stanie od razu je zarzuci¢, wida¢ jednak ciggte usilnosci
ulepszania, zréwnania innym krakowskim typografom, a
przytym strojeniu drukéw swojich” (s. 78). ,Unglerow-
skie stupy pojedyncze do przystrojenia kart, wstepow,
przypisan uzywane — dziwnej sg formy i pstrocizny na
nich zawieszane, kutasy i dzwonki. Mniematby kto, ze
ptéd indyjski” ! (s. 83).

Gdy o rycinach mowa, precyzja jezyka Lelewela u-
wydatnia niewatpliwie doswiadczenie wiasne historyka w
dziedzinie tej umiejetnosci. O sztycharskich zajeciach Le-
lewela czytamy w ,Wielkiej Encyklopedji” (art. ,J. Le-
lewel”) : ,Nauki, ktére uprawiat Lelewel, wymagaty ilu-
stracji, bedac za$ niezamoznym, nie mogt w tym celu za-
mowi¢ kosztownych miedziorytow, nauczyt sie wiec szty-
charstwa i dzieta swe przyozdabiat wiasnorecznie wyko-
nanemi miedziorytami, rytemi na ptytach miedzianych tyl-
ko za pomocag zwyktego scyzoryka, dajac wierng, chociaz
nie artystyczng podobizne przedmiotu. Wszakze ostatnie
jego prace sztycharskie przedstawiajg znaczny postep, wi-
da¢ juz pewng wprawe rylca, a raczej scyzoryka”. Wobec
powyzszego szczegblnego znaczenia nabiera uwaga jego
na str. 109: ,Spodziewam sie, ze zwroce baczno$¢ bibljofi-
Ibw na rycinne drobiazgi”, lub ,doszukiwanie sie nieja-
kiego sensu w tlumie rycin, jakie druki hallerowskie
z wierzchu i od spodu obcigzajg” (s. 82). Osiemnascie ta-
blic, przydanych do dzieta Lelewela w wydaniu H. Wil-
dera, obrazujg systematyczno$é uczonego w sojuszu z za-
patem mito$nika, kopjujgcego wszelkie odmiany o0zdob
graficznych w jakie obiftowaty stare ksiegi. Znajdujg sie
tu roéwniez cztery tablice niedotagczone do wydania z r.
1823/26, ktére ukazaty sie poprzednio w ,Albumie rytow-
nika polskiego” w Poznaniu r. 1854. Jedna z tych tablic,
0sma, pozwala oceni¢, jak dalece opis indyjskiego charak-
teru ,stupéw unglerowskich” odpowiada rzeczywistosci.
Lelewelowskie kryterja estetyki bibljofilskiej moga nie
dogadza¢ naszym upodobaniom, ale zastugg jego pozosta-
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nie uwydatnienie w dziele uczonem przedewszystkiem,
wartosci poszczegdlnych elementéw kompozycyjnych, na-
dajacych drukom wszelkim ,piekne wejrzenie” (s. 221).

Pozostaje nam jeszfeze w mysl powiedzenia ,styl — to
cztowiek” wyrézni¢ i wyodrebni¢ pewne pod tym wzgle-
dem osobliwosci pracy bibljograficznej Lelewela-bibljo-
fila. Piszac ,wypadato mi jakieskolwiek dowody ztozyc,
zem rzecz, koto ktérej sie chodzito, starat sie poznawac”,
autor ,Bibjrograficznych Ksigg” ujawnit niejako najgte-
biej i najrzetelniej, jak dalece dola i niedola ksigzki inte-
resowata go, pochtaniata, fascynowata moze. Chodzito sie
po bibljotece gdy i obowigzek, i ludzkos¢ nakazywaty by¢
ochoczym do przyjmowania ciekawych gosci i odwiedzato
sie samemu Wrobléw (psatterz wielokrotnie przedrukowa-
ny) az w Putawskiej Bibljotece, siegato sie po informacje
do kazdej dostepnej bibljoteki i trafiato sie, gdzie$ na Wo-
tyniu na ksigzki ssypane na jedng po $rodku izby kupe,
ktéra przysiadta ku podtodze, a tak spoczywajace ksiegi
pobutwiaty, przegnity, grzybami przerosty... Poznato sie
Polske wzdtuz i wszerz, mierzac jg krokiem proroka,
ktory idzie do goéry... nawet jesli ma trafi¢ na kupe gnijg-
cych ksigzek, i wybiegato sie wstecz myslag i duchem dale-
ko poza rubieze czasu nielitosciwego, aby stwierdzi¢, wy-
$ledzi¢, pochodnig wiedzy znienacka os$wietli¢ zawito$¢ za-
gadek dziejowego bytowania. W niezwykle szerokiej sfe-
rze badan bibljograficznych Lelewela ruch, rytm, dyna-
mika kojarza sie ciggle w sposéb trudny do pogodzenia
z zajeciami takiemi, jak ,policzenie obu synodalnych sta-
tutéw liter wielkich i wysztychowanie ich”. Tak majac
czas na wszystko, zdaje sie Lelewel zabawia¢ czasem spo-
sobnoscig przypadkowa wciaggniecia i czytelnika w wir
rzeczy, koto ktdrej $e chodzito: ,Uzycie malenkich her-
boéw i floresébw w officynie samego Hallera byto jak krot-
ko btyskajacy meteor, ktéry pokazat sie, i wiecej nie od-
nawiat’ (s. 84). ,Ungler ze swoja drukarnig z miejsca
na miejsce przenosit sig, a Haller zblizat sie do kresu zy-
cia swego” (tamze). ,Od r. 1470 Niemcy, Polacy, Wiosi
zecerowali, drukarskie tutactwo wzmagato sie, przez obo-
wigzkowe w terminowaniu majstrowskim pielgrzymowa-
nie zjednane” (s. 167). ,Z poczatkiem XV Il wieku roj
ukazat sie drukarzy, jakby pisSmiennictwo polskie $wietne
i kwitngce byto! ale drukarzy, ktérzy do potowy wieku
nie dotrwali... Cezarych drukarnia i Szedeléow patrzatyna
przemijanie tylu, na tak liczny wzrost i upadek... Siedem-
nascie zabtysneto i zgasto”, (s. 185). ,Od potowy XV1I-go
wieku poruszyta sie cata liczba drukarn. Od 155° do 1560
w przeciggu wieku okoto pietnastu miejsc w Matej Pol-
szcze, okoto dziewieciu w Wielkiej Polszcze (nie liczac
w to Prus), okoto siedmiu w Litwie, i Kilka miejsc w Pru-
siech poruszane prasy widzialy. Z tym wszystkim, wszy-
stkie razem wziete, krakowskim w zadpn sposéb nie zrow-
najag. Dd 1550 do 1600 poruszenie jest najwieksze... Uka-
zato sie officyn réznych miejsc i réznych imion blisko
piecdziesiagt... W niektorych miejscach po kilku przemijato
lub razem ukazywato sie, a jeden drukarz czasem we
dwu miejscach officyny otwierat, a czesciej po kilka razy
miejsca zmieniat” (s. 192). ,W XV II w. po miastach naj-
pierwszego w Rzeczypospolitej rzedu drukarstwo na za-
wsze upowszechnito sie. Wiele officyn przeminegto, po
wielu miejscach bardzo doczesnie zabtysnety, jednak ich
liczba w biegu lat rozkrzewiata sie po catym kraju” (s.
204). ,,Grodzienska drukarnia i po upadku podsk. Tyren-
hauza nie ustawata ruszac¢ sie; Warszawska tuskina cig-
glym wydawaniem gazet utrzymywat przy zyciu” (s. 222).



588

O sobie tak czesto wystowi sie Lelewel: ,KiedySmy tak
daleko od dzieta Bandtkiego odbiezeli, pozwdélmyz jesz-
cze dalej piéru swemu bujaé i przeprowadzac¢ czytelnika
catle niespodzianemi skokami z ksiegi na ksiege. Dosy¢
nam za rzadkosciami przy Uniwersytecie Warszawskim
ugania¢ sie... Dorywcze wyskoki nasze.. Ktadziemy na-
szemu polotowi koniec...” (s. 126, 160, 161). C6z dziwne-
go. ze to ozywienie powszechne moze sie czasem udzieli¢
ksigzkom: ,,Gdzieby drukowane byly? nic o tym same ka-
lendarze nie powiedziaty” (s. 69), drukarnie za$ ,jedne
bardzo czynne, inne niekiedy do czynno$ci zrywajg sie”,
(s. 215).

.Tak nagle z historyka wyblyskuje literat”, pisat
0 Lelewelu St. Krzeminski, majgc na wzgledzie polemike
jego z Mochnackim. Dziato sie to jednak i w pracach z za-
kresu nauk pomocniczych do historji Jest kilka ustepow
w ,bibliograficznych ksiegach”, w pierwszym tomie mia-
nowicie, ktore stuzy¢ moga za wzor prozy bibljofilskiej
1 powinny wejs¢ w sktad wypiséw szkolnych dla mtodziezy,
stajac sie narzedziem posredniem propagandy mito$nictwa
ksigzki juz na tawie szkolnej.

Po drobiazgowem poréwnaniu wszystkich szczego-
téw, kazdej litery dwoch najdawniejszych statutéw, cze-
mu .poswieca strone catg, najezone wdaniem sie w odmia-
ny abecadta wersatowego, daje Lelewel réwniez na jednej
stronie Swietny skrot dziejow introligatorstwa w Poisce
od najdawniejszych drukéw do poczatku XV Il wieku
(s. 67 — 69).

W jaki sposéb zachodza odmiany na prasie, dzigki
ktérym na roznych punktach niezupeinie podobne do sie-
bie 'moga by¢ egzemplarze jedneg dzieta, chociaz zawsze
jedno wydanie stanowiac, objasnia nasz autor'na przykia-
dzie statutu taskiego, zywo, plastycznie, zajmujgco, po-
czynajagc od stéw, odstaniajagcych kazdemu wnetrze dru-
karni: ,Ktokolwiek pochodzi koto pras drukarskich wie
dobrze jak sie to dzieje”, (s. 131 — 132). ,Poniewaz kre-
Slac obraz rzeczy drukarskiej w Polszcze tylu dziet rzad-
kich i nadzwyczajnych dotyka¢ przychodzi”, pragnie Le-
lewel w ogélnych bodaj zarysach wyjasni¢ proces ksztat-
towania sie cen na ksigzki, ich modyfikacji, spowodowa-
nych tem, ze czesto zapat mito$nikéw miary niema. Czyni
to na str. 105 — 166, nie tajac jak nietatwem jest dobra-
nie ,egzemplarza catkowitego, z dobrego odcisku, czystego,
zdrowego, dobrze zakonserwowanego, jak najmniej obe-
rznietego”, i w odsytaczach przewaznie do tekstu na str.
168 — 225 sypie dosadnemi niezmiernie okreSleniami
wzrostu i znizki cen na ksigzki: za egzemplarz jakis$”, du-
kata mozna da¢, mozna sie pomyka¢, nie zatowaé, odzato-
wacé godzi sie... Cena na dukacie sta¢ moze, moze utrzy-
mywac sie koto dwoch dukatéw, przechodzi¢ za 80 tala-
row... Niesiecki juz chodzi do dwudziestu kilku duka-
tow... Na wszystkie tomy zbioru Miclera trzeba nieoce-
nionego przypadku, za pierwszy 20 zilotych.. Tom dsmy
volumina legum wycigga od potrzebujgcych po 50 zio-
tych... Dwa tomy dzieta Czackiego o litewskich i polskich
prawach od 4 do 7 czerwonych ziotych powotujg, bo istot-
na z przedmiotu jego warto$¢ wyciska te summy od po-
trzebujacych, a wszakze niedostatek wzrasta”... i t d.
O wielkiej przystudze, jaka dla ojczystej literatury zdzia-
tat by ten, ktoby przedsiewzigt napisanie historji drukar-
stwa i drukarn w Polsce pisze Joachim Lelewel, nie prze-
czuwajac moze, iz w sto lat po nim jeszcze nie dokona
sie takie przedsiewziecie, aczkolwiek opisy jego doiywcze
biegunowo przeciwnych zjawisk — upadku drukarstwa,
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na str. 216 — 217, i rozkwitu wielkiego zaktadu N. Gliicks-
berga w Warszawie, na str. 229 — 230 — dajg wyrazne
pojecie jak dalece umitowanie przedmiotu, w ktérym ,u-
wiktany jest zmienny stan naukowos$ci narodu, jego uspo-
sobien i piSmiennej pracy”, moze przyozdobié, upoetyzo-
wacé niemal, proze dziejOpisarska.

Liczne sg trudnosci, gdy usitujemy ogarngé¢ jednym
rzutem oka réznorodnos$¢ zjawisk, zwigzanych z samem
wspomnieniem Lelewela, Sylwetka Lelewela-bibljofila
zatraca sie w cieniu wyniostej postaci Lelewcla-dzia-
lacza, polityka, nauczyciela, uczonego. W r. 1918 ukazata
sie dopiero monografja o nim, pierwsza proba zyciorysu
Lelewela az do epoki Wielkiej Emigracji, pidéra Artura
Sliwinskiego, ktéry pisze m. in. w przedmowie: ,Nie ule-
ga kwestii, ze z czasem powstanie, bo powsta¢ musi, caty
gmach wiedzy o Lelewelu”. W gmachu tym nie powinno
zabrakngé niczego, co odstania nam w uczonym i patrjo-
cie cztowieka, ktdéry pierwszy w Polsce rzucit podwaliny
pod uszlachetnienie .i usystematyzowanie mito$nictwa
ksiag dzielem wyczerpujagcem zasob wiasnej swojej wie-
dzy i doSwiadczenia w tej dziedzinie.

StaraliSmy sie uwydatni¢ to, co y tem dziele dzi$
jeszcze przemowié moze gtosno do naszej wyobrazni i po-
uczy¢, ze bibljofilskie zapaly i uniesienia zrédlo swe maja
w opoce kultury wspd6lnej nam wszystkim, a ujscie w od-
zyskanych obszarach ptynnego, nieujarzmionego, dumnego
zywiotu mowy polskiej, nawet ukrytej w ksiazce chropa-
wej, jak szum oceanu w muszli zwapniatej.

K. Zieleniewski,

NA PROGU NIEPODLEGLOSCI

Trudno jest pisa¢ o ostatniej ksigzce Kadena-
Bandrowskiego. By odda¢ jej wiasciwe znaczenie,
by przedstawi¢ jej walory, by zarysowac to niezwy-
kte tto na jakiem ona powstata i geneze jej rodowo-
du — nalezatoby in extenso przytoczyé przedmowe
samego autora, dodang do tej wyjatkowej ksigzki-
Nie dlatego, izby walory jej podkreslat sam autor,
nie by jej tto wyjatkowe mial Kaden-Bandrowski
sam uwypukli¢, lecz przedewszystkiem i dlatego, by
w petni odczué i jasno zrozumie¢ stosunek autora do
jego dzieta.

Jakikolwiek bowiem byt, jest i bedzie sad czy-
telnika, czy sad krytyka do dzieta talentu pisarskie-
go — stosunek autora do jego pracy jest zawsze naj-
bardziej petnym prawdy, najbardziej rozstrzygajg-
cym. Nikt tak jak autor, jak autor ktory od wielu lat
przedzierat sie i dalej przedziera z trudem i twor-
czyni mozotem przez gaszcz réznofity mowy polskiej,
by z niej najbardziej istotne i wazkie stowo wydo-
by¢ — nikt tak, jak on sam, nie potrafi lepiej i traf-
niej osadzi¢ efektu swej. pracy, efektu natchnienia
i talentu.

Pisze Kaden w swej ksiazce ,Na progu®, iz zro-
dzita si¢ ona w okopach wojny. ,Giéwng pobudka
byt tu podziw i mitos¢ dla towarzyszy broni, oraz zal
bezmierny iz w owoczesnej dezorientacji Narodu lu-

'J  Juliusz Kaden-Ban-drowski: Warszawa

1928, Giéwna Ksiggarnia Wojskowa,

,Na progu".
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dzie tak Slwietni mogliby zej$¢ z tego Swiata niepo-
strzezenie. niezauwazeni, nieukochani dostatecznie.

~Uwazatem, ze walka ich i $mier¢, to przeciez
pobudka i wezwanie, i zawotanie, i hasto dla wszyst-
kich, ktérzy nie 'wiedzg, co czynic.

-Wydato mi sie, ze literatura piekna, owa naj-
czulsza i najwierniejsza historja obyczaju naszego,
gdy pOzniej podejdzie ku tym czasom, mogtaby juz
tych wiasnie ludzi nie zasta¢ w pamieci og6tu taki-
mi, jakimi byli w istocie. Og6t wspoétczesny mato ich
znal, niejednokrotnie obawiat sie ich jako widm
umartej, szalonej, a bezowocnej; przesztosci.

~Wydawato mi sie tez, ze historja wojenna nie
uwzgledni w postaciach polegtych tego, czego histo-
rja wojenna nie moze zaiste uwzglednia¢, jako opo-
wies¢ czynu, nie za$ legende sentymentu.

i,Sadzitem jednak nadewszystko, iz w owych
pier wszych czasach naszych wysitkéw zbrojnych na-
lezy 6wczesnej wstrzemiezliwosci patrjotycznej jak
najwiecej podawaé¢ przyktadéw samoistnego mestwa
Polakéw, Byty bowiem czasy, w ktorych umielismy
walczy¢ i ging¢ pod obceroi rozkazami, wzdryga-
lisniy sie natomiast stucha¢ i walczy¢ i umiera¢ pod
rozkazem wiasnym",..

Z tych pobudek, z tych cezkich i jakze boles-
nych mysli — zrodzita si¢ ksiazka. Powstat pomnik
jasny, strzelisty, prosty, promieniejgcy nazwiskami,
z ktéremi skuta, zostata na wieki smieré. Nagta zot-
nierska, w krotkim, urwanym krzyku, jak jastrzab
spadajgca — Smier¢.

Kog6z nie wyrwata ona z grona kolegéw, towa-
rzyszy broni, radosnym $miechem zycia Smiercig po-
gardzajacych? Nazwiska ich sg jak hasta, jak zawo-
fania- Ich sens wiadomy jest nam wszystkim, kt6-
rzy$my pospotu z nimi, ramie przy ramieniu do pro-
gu niepodlegtosci zgodnie kroczyli. Milko i Kuba Bo-
jarski, Krél-Kaszubski i Pekszyc-Grudzinski, Pia-
tek - Herwin i Krak - Dudzieniec, Sternschus i Zu-
linski, Wyrwa i Staw-Zwierzynski, Fleszar, Lis-Kula
i Sulkiewicz, Sapunar, Medynski i Stefanowicz. | ty-
lu, tylu innych.-,.

Zgineli z bronia w reku. Zgineli z ta bronia,
z tym karabinem w reku, o ktérym marzyly i $nity
pokolenia, Zgineli dobrowolnie i wiasnowolnie, mito-
dzi i piekni, pelni zycia i radosci, na wiocznie
Smierci samochcac sie rzucajac by po ich zwitokach—

prég Niepodlegtosci towarzysze broni mogli prze-
stgpic-

.0 taka sprawe — zaiste, dzi$ juz oczywistg —
pisze Kaden — poszli Ci, ktorych przypominam na

stronicach tej ksigzki. To oni pierwsi wyrzekli nad
Wistg, w gorach naszych, nad Nida, nad Prutem
i Stochodem, nad rzekami, polami, wobec miast, wo-
bec wsi, wobec lasow:

Jeste$ mi drozsza nad zycie. Tak spieszno tu-
taj moim silom, ze nie ja — to Ty wilasnie bedziesz
zyciem, a moja $mier¢ jest czuta matkg Twej wiecz-
nosci”.,-

Tak przestgpili proég Niepodlegtosci,
objeta ich swemi skrzydtami...

*
*

a Stawa

Jesli mowito sie na wstepie tych stow, iz stosu-
nek autora do jego pracy jest zawsze najbardziej
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rozstrzygajagcym gdy chodzi o jej wartos¢, bez wzgle-
du na wszystko co o niej powie czytelnik czy kry-
tyk — to w tym jednak wypadku, pod jednym wzgle -
dem nie mozna zgodzi¢ sie z Kadenem. Powiada Ka-
den w przedmowie do omawianej ksiazki, iz nie mo-
ze sie ona ,znaleZz¢ na polkach literatury pieknej,
nie zawiera bowiem tego, co stanowi pierwszy wa-
runek. piekna, to jest harmonji pomiedzy trescig
a formg. Tres¢ przyniosto tu zycie — tres¢ wielka,
bohaterska, petna mitosci i poswiecenia, forme za$
dawat autor pospiesznie w trudnych warunkach boju
i marszu".

By da¢ forme — pieknu tresci, odpowiadajaca,
nie trza po temu specjalnych warunkéw. Wtiasnie
warunki boju i marszu stworzyty to, iz miedzy trescig
boju i walki w roézaniec zycia i Smerci wplecione
stowa, wdwczas, pod nieostygtem pierwszem wra-
zeniem, ze skurczem serca przez Kadena pisane —
zgodnym rytmem z krwia zycia pulsuja. Niech nikt
wiec nie mowi, iz niema miejsca dla tej ksigzki wsrod
literatury pieknej, skoro pieknem najwznioslejszem
jest sarno zycie, z ktorego ostatnia ksigzka Kadena
powstata,

Wactaw Lipinski.

Z UKRAINSKIEJ NIWY
LITERACKIEJ]

Nowe polityczne uksztattowanie Europy nie mogio
pozosta¢ bez wptywu na literature g miljonowej Ukrai-
ny, ktéra od czaséw pradawnych byla terenem walki
dwoéch Swiatopogladow i dwoéch Swiatdéw, Europy i Azji.

Do ostal,niej wojny a/10 ukrainskiego narodu znajdo-
wato sie pod bertem carskiem a tylko i/10 pod zaborem
austrjackim.

Carat, z obawy przed ukrainska i-redenta, wszelkiemi
sposobami starat sie powstrzymac kulturalny rozwéj ukra-
inskiego narodu, a jego literatury w szczegélnosci. To
tez po kagaricowym ukazie carskim z roku 1876, podob-
nie, jak niegdy$s (w XIII stuleciu), po napadach tatar-
skich, ukrainskie zycie umystowe przesuneto sie z Kijowa
do Lwowa. Tutaj powstalo naukowe Towarzystwo im.
Szewczenki, rozwijata sie prasa, ukazywaly sie ksigzki,
ktérych rosyjska cenzura pusci¢ nie chciata, rosto szkol-
nictwo. Tutaj tworzyli Franko, Stefanyk, Kobylanska,
Czeremszyna, Makowej, Czajkowskyj i cata plejada mtod-
szych. Ludzie, ci, nie baczac na. swe polityczne i literackie
réznice, zwigzani byli z resztg Europy calg siatkg widocz-
nych i niedostrzegalnych nici. W ich utworach tatwiej by-
to dopatrze¢ sie jookrewienstwa z Ibsenem, Nitschem,
Maeterlinkiem, lub] Przybyszewskim, niz Sotowjewem,
Totstojem, lub Gorkim.

Ostatni polityczny przewr6t przesungt stupy granicz-
ne dos$¢ znacznie w kierunku wschodnim. Ta cze$¢ Ukrai-
ny, ktéra byla pod Austrja, dostata sie do Polski, plus
Wotyn i t. d.

Carat upadf, a z nim i dawny system przesladowania
ukrainskiej literatury. Bolszewicy zrozumieli jakim po-
teznym $rodkiem dla ich propagandy moze by¢ literatura.

Zamiast prze$ladowa¢ zaczeli jg popieraé i protego-
wa¢, pod warunkiem, aby byla im wierna.
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Ten gwattowny skok wywotat niemniej gwattowng
zmiane fizjognomji, owe nerwowe skurcze i drgawki, ze-
zowanie na lewo, przewracanie oczami, krwiozercze szcze-
rzenie zebow. Zaczagt sie histeryczny taniec dokofa czer-
wonego cielca ku przerazeniu wszystkich, ktérzy go uznaé
nie chcg i wcigz jeszcze w kierunku ,kapitalistycznej Eu-
ropy” spozieraja.

Ale ten Hexentanz, ta Walpurgiesnacht ma sie juz ku
koncowi. Konhczy sie cielecy zachwyt, prawdziwe talenty,
a jest ich tam, co przyznac trzeba, sporo, zaczynajg wkra-
cza¢ na droge powaznej twoérczosci. Wprawdzie powie-
dzenie ,skaczy wraze, jak pan kaze” ma jeszcze swoje
zastosowanie, ale stwierdzi¢ trzeba, ze w ukrainskiej lite-
raturze pod bolszewikami, coraz mniej jest niesamowitych
dziwolagdéw i karkotomnej literackiej ekwilibrystyki, a co-
raz wiecej mysli, uczucia i pieknego wyrazu.

Wyptyneto okoto 300 nowych autoréw a produkcja
ksigzkowa wzrosta do rozmiaréw, ktérych przed wojna
nawet najwieksi optymisci nie przypuszczali. Trudno po-
wiedzie¢, azeby przewrdt na Ukrainie wyszedt na szkode
ukrainskiej literatury.

Przeciwnie, zaczyna sie utrzymywaé¢ mniemanie, ze
byt dla niej korzystnym i sprzyjajacym i ze jej punkt ciez-
kosci powinien znowu ze Lwowa wrdéci¢ do Kijowa.

O pytaniach tego rodzaju rozstrzyga zycie. Nie ilos¢
literatéw, i nie liczba wydrukowanych arkuszy, ale suma
myslowego i wogoble tworczego wysitku, ale idee przewod-
nie i zrozumienie t. zw. duszy narodu, jej dazen i pragnien,
jej politycznej orjentacji zadecyduje o tern, czy Kijow
obejmie przewodnig role w twdérczosci literackiej, a Lwow
usunie sie na miejsce dziesigciorzedne, czy obydwa pozo-
stang centrami umystowemi na przysztosc.

Przed tern pytaniem znajdujemy sie obecnie.

Za Kijowem przemawia wszystko. Tam jest Akade-
mja Nauk, tam sg ukrainskie szkoty, od najnizszych do
najwyzszych, dzienniki, miesieczniki, panstwowe wydaw-
nictwa, ptacace honorarja po 40 doi. za arkusz, a we Lwo-
wie jest bieda. Cenzura istnieje tutaj i tam, ale we Lwo-
wie mozna powiedzie¢ wiecej, niz w Kijowie. We Lwowie
nie musi sie udawac lojalnego, nie musi sie by¢ literackim
faryzeuszem. | trudniej z lwowskiemi wydawnictwami
spotka¢ sie w Kijowie, niz z kijowskiemi we Lwowie.
Lwow stoi na wihasnych nogach, Kijow podpierajg bol-
szewicy. W Kijowie ukrainska literatura jest rzgadowa,
we Lwowie narodowa. | w tern tkwi potega tej ostatniej.
Cho¢ biedna, cho¢ z nikad, poparcia nie majagca, chociaz
na. nig ze wszystkich stron gromy bijg, ale wyrasta ona
z ziemi, a nie z ,kapitatu” Marksa, z uczucia, a nie z ma-
nifestu Lenina z serca nie z propagandy. Kolor jej bite-
kitno zloty, a nie czerwony jak krew, i jak tuna pozaréw.
Ukrainscy literaci z bolszewji tajg swoich towarzyszy ze
Lwowa za brak energji, motorycznosci, za ich apolitycz-
nos¢, konserwatyzm i tym podobne grzechy przeciw bol-
szewickiemu dekalogowi, ale zapominajg o tern, iz ich
aktywnos$¢, polityczna dziatalno$é, ,ideowos$¢”, ich wojo-
whniczo$¢ pod protekcjg Moskwy i pod skrzydtami czerwo-
nego zandarma, nikomu zaimponowaé¢ nie moze.

Literatura zna jeden jezyk, jezyk szczerosci i dopoki
z obu stron kordonu tym jezykiem nie zaczng moéwic¢, po-
rozumie¢ sie nie potrafia.

O tym dramacie nieporozumienia we wspotczesnej
ukrainskiej literaturze — drugim razem.

N. Litynski.

PRAWDY NI-

262

CZEGO POTRZEBA NASZE]J
MEODZIEZY?2*!

Zewszad rozlegajg sie glosy, ze w ,naszej” miodziezy
co$ sie psuje, ze jest, wsrdod niej i z nig, zle. Dzienniki
rozpisujg ankiety, na ktére odpowiadajg ré6zni — powo-
fani i niepowotani, podajgc rézne przyczyny tego zia, jak
i rozne $rodki zaradcze majgce te mtodziez naprawic.

Szuka sie dla niej ideatu, szuka sie tresci duchowej,
szuka sie jutrzenki, ktdéra ma jej przyswieci¢, ktéra ma
ja pocigga¢ i budzi¢ w niej ten wyzszy ton, majacy ja
zblizy¢ do epoki miodziezy z ,,Ody do miodosci”.

Zabierajg gtos ludzie nieznajagcy miodziezy i jej zy-
cia, aby szukaé ,ideatu” dla miodziezy, a zapominaja, ze
tego ,ideatu” nie nalezy szuka¢ poza miodziezg, lecz
w niej samej. Pisze sie ,recepte” bez wypytania pacjenta
co mu wiasciwie dolega.

A co za Swietne ,idealy” wyszukujag ci panowie!

Jeden podaje, ze droga do odrodzenia mtodziezy pro-
wadzi przez ,psychologje doswiadczalng”.

Drugi rzuca wznioste hasto odrodzenia przez religje.

Trzeci przez harcerstwo. Czwarty przez gimnastyke
it d it d, nie méwiac, juz o tem, ze kazdy z dyrekto-
row, w swoim zakladzie i na wiasng reke, przeprowadza
jaka$ metode odrodzeniowa.

Systemow caty r6j! Otéz, moi Panowie, dzisiaj za-
den jednostronny system nie pomoze miodziezy i nie sta-
nie sie jej ideatem: ani religja, ani harcerstwo, ani
gimnastyka.

Mtodziez nalezy zblizy¢é do spoteczenistwa, trzeba rzu-
ci¢ pomost "pomiedzy nig a zyciem ogo6tu. Dzisiaj trzeba
miodziez niejako ,uspoteczni¢”. Trzeba jej pozwoli¢ miec
wiekszy horyzont. Niech bierze udzial w zyciu spotecz-
nem, a nie ogranicza sie¢ tylko do muréw szkolnych i ,,0b-
kuwania” lekcyj.

Mtodziezy nie zaspakaja szkolne zycie, ona szuka cze-
gos$ ogolnego, chce by¢ ,powazng” i obserwowad, jak tez
i bra¢ udziat w zyciu spoteczenstwa. (Tem sie tlumaczy
zaprowadzenie lekcyj czytania gazet w Niemczech). Mto-
dziez chce mie¢ otwarte oczy na catly Swiat, ten Swiat zy-
jacy we wspotczesnosci, a nie w przesztosci. Chce czerpac
wiadomosci i doswiadczenie bezposrednio z zycia a nie
z ksigzek.

Tymczasem spoteczenstwo nie interesuje sie mtodzie-
Za i calg prace nad nig skfada na barki nauczycieli i wy-
chowawcow. Spoteczenstwo odgradza sie od miodziezy
chinnskim murem obojetnosci, bo uwaza, ze wazniejszg
rzecza jest polityka. W ten sposéb ogranicza sig, zycie mio-
dziezy do szkoty i domu.

Niema komu pokierowa¢ mitodziezg i wskazac jej
gdzie i jak moze pracowa¢ z korzyscig dla siebie i spote-
czenstwa, a bez uszczerbku dla nauki szkolnej. Niema je-
dnej powazniejszej organizacji, ani jednego gtebszego pi-
sma dla miodziezy.

Harcerstwo, dzis, w dobie hufca wojskowego, jest
uwazane za dziecinade; sam hufiec nie zaspokaja wszy-
stkich pragnien milodziezy, a pozatem nie jest dostepny
dla wszystkich (tylko uczniowie wyzszego gimn. i to zu-

* Nawiazujgc do artykutu Red. ,Glosu Prawdy" W.
Stpiczynskiego z dn. 4/IX b- r-, zamieszczamy jeden z wielu
listow, otrzymanych od uczniéw w okresie nowego roku szkol-

nego.
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petnie zdrowi). Takze wszelkie organizacje o podtozu reli-
gijnem nie pilnujg swoich zadan bo przeciez dzisiaj juz
nawet 15 letnia miodziez spelnia praktyki religijne bez-
dusznie i jakby z nakazu, a na egzortach $pi. Tak jest nie-
stety — smutny to objaw, ale prawdziwy. Trzeba wiec
jej poda¢ jaka$ strawe duchowa, trzeba jg czem$ zajgc
i to czem$ wzniostem.

Trzeba wiec stworzy¢, wielka organizacje catej mio-
dziezy polskiej. Trzeba aby na jej czele staneli ludzie
wielcy ,ludzie stojgcy na podwyzszeniu”. Trzeba, aby
w skiad jej wchodzili wielcy dziatacze, literaci, wszelkiego
rodzaju artysci, technicy i pedagogowie. Nalezy wydawac
wielkie czasopisma dla wszystkiej mtodziezy. Niech kazdy
z wielkich ludzi poswieci 5 minut czasu dziennie dla mio-
dziezy a wyda to wielkie owoce.

W czasopismie tern, nalezy miodziez zapala¢ do rze-
czy wzniostych. Trzeba zacheca¢ miodziez do pracy twor-
czej i samodzielnej. Przez artykuty pierwszorzednych pi-
sarzy mozna wszczepi¢ w miodziez umitowanie pracy,
umitowanie cnoty, mitosci blizniego, zgody i oszczednosci.

W ten spos6b mozna miodziez nauczy¢ pracowac
wspolnie, a nie oddzielnie; mozna zwroci¢ jej uwage na
rézne rzeczy dobre, a odwréci¢ jej uwage od rzeczy zlych.

Niech taka organizacja obejmie wszystkg miodziez
catej Polski. Niech wszyscy na tamach tego czasopisma
wyrazajg swoje mysli i pragnienia. Niech kazdy cztonek
tej organizacji ztozy na wspdlne cele tylko jeden grosz,
a uzbierajg sie miljony, za ktére bedzie mozna budowaé
bursy, urzadza¢ kolonje letnie L pomaga¢ ubogiej mio-
dziezy. Niech juz znikng te ,mamusine synki” co majg
bardzo dobre Swiadectwa, a w zyciu nie moga da¢ sobie
rady i schodzg na manowce skoro zabraknie troskliwej
matki.

Teodozy B.

POLONIKI AMERYKANSKIE

Zywy pomnik Kosciuszki.

Pie¢ lat temu w r. 1923, pod wiosneg, powstata na za-
chodzie amerykanskim mys$l zorganizowania Komitetu
Stypendjalnego Polsko-Amerykanskiego, celem popierania
wymiany studentdéw i uczonych pomiedzy Polskg a Sta-
nami Zjedn. Ameryki Poéin. Inicjatorem tej sprawy byt
profesor Stefan Mierzwa, ktory niedawno przypomniat
ogbtowi polskiemu po obu stronach.oceanu, jak z tego
zamiaru urosta obecna Fundacja Kosciuszkowska, ktorej
kapitat zelazny przekracza obecnie 100.000 dolaréw. We-
dtug okreslenia prof. S. Mierzwy ,Fundacja KosSciusz-
kowska” zostata zatozona po to, aby przez popieranie wy-
miany studentéw i profesoré6w pomiedzy Polskg a Ame-
ryka, jak réwniez przez inng pozyteczng prace, stuzy¢
jako zywy pomnik dla Kosciuszki — na pozytek ojczyz-
nie i wychodztwa”.

Ot6z niezmiernie ciekawg okolicznosciag w historji
Fundacji Kos$ciuszkowskiej jest udziat strony amerykan-
skiej, dzieki czemu Fundacja otrzymata podioze bezpar-
tyjne. Na zapytanie: Kto najwiecej przyczynit sie do pow-
stania Fundacji Kosciuszkowskiej? odpowiada bez wa-
hania prof. Mierzwa: Vauclain, Mac Cracken, prasa pol-
ska i uswiadomiony wychodzca, lud wychodzczy, ten rol-
nik i robotnik polski, ktéry w wielu wypadkach nawet
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nie wiedziat, ze ojczyzne ma, do Ameryki przyjechat za
chlebem, w niej sie uswiadomit i tam sie uspotecznit. Cata
prasa polska w Ameryce, z matemi tylko wyjatkami pro-
jekt ten poparta, lecz leaderzy ,narodowi” Polonji, do
ktorych projektodawca sie udawat z prosbg o wspotprace,
naogo6t rzecz biorac, bardzo mato zainteresowania okazali.
Ludzie stojacy na czele zorganizowanego wychodztwa
mieli widocznie inne troski i klopoty i na mysl te nie za-
reagowali.

Faktem jest, Ze dotychczas nasi robotnicy zebrali
ogromng wiekszo$é Funduszu Kosciuszkowskiego w mysl
hasta, brzmigcego w wierszach wychodzcy polskiego
z Milwaukee :

~Kosciuszce, co walczyt dla wolnosci lata,

sNajtrwalszy pomnik zbuduje os$wiata”.

Udzial Polakéw w bojach amerykanskich.

W Polsce dotychczas mato zastanawiano sie nad tem,
czy Polacy brali jaki wybitny udzial w amerykanskiej
wojnie domowej, w tej ostatniej walce o demokracje ame-
rykanska. WiedzieliSmy, ze Kosciuszko juz zapoczatkowat
akcje nad uwolnieniem niewolnika murzynskiego, ale czy
Polacy przyczynili sie do zwyciestwa w tej walce o wol-
nos$¢ murzynow i cato$¢ Stanow Zjednoczonych, nie mie-
lismy wecale pojecia.

Po zmudnej pracy grzebania w starych zapiskach
i dokumentach udato sie Polakowi na wychodztwie, Mie-
czystawowi Haimanowi, sprawe te wyslwietli¢ wcale do-
ktadnie w Swiezo wydanej ksigzce p. t. ,Historja udziatu
Polakéw w Amerykanskiej Wojnie Domowej”.

W piethastu rozdziatach tej cennej ksigzki, obejmu-
jacej 268 stron druku, autor zwiezle i w sposéb wielce
interesujgcy wypetnit luke w historji Polakébw w Ame-
ryce. Z prawdziwg dumg dowiadujemy sie z niej, w jaki
wybitny sposéb i jak licznie wzieli Polacy udziat w W oj-
nie Domowej, dajac Armji Pétnocnej nietylko szeregow-
cow, ale réwniez i oficerow. Ogoétem podaje autor 1,700
nazwisk polskich, ktore wyszperat z réznych Zrédet. Z te-
go 286 zoinierzy polskich polegto na polach bitew. Mata
garstka staneta réwniez po stronie Armji Konfederacyj-
nej, ale ta ginie wobec ogromnej liczby, ktora walczyta
o stuszno$¢ po stronie zwycieskiej Armji Unijnej.

Murzyni méwigcy po polsku.

Z ramienia Instytutu Emigracyjnego w Polsce po-
drozowat w tym roku po Teksasie, gdzie rozrzucone sg
liczne kolonje polskie, dr. Gustaw Zatecki z Warszawy.
Jakiez bylo zdumienie jego, gdy na stacji New Orleans,
tragarz murzyn, umiejacy widocznie odczyta¢ umieszczo-
ne na kufrach polskie nazwisko pasazera, przeméwit do
dr. Zateckiego po polsku. Zapytany, gdzie nauczyt sie je-
zyka naszego, odpowiedziat, ze w Teksas, skad on po-
chodzi, a gdzie jest duzo polskich szkét parafjalnych, mu-
rzyni uprosili Polakéw, by z braku szkét murzynskich
pozwolili ich dzieciom uczeszcza¢ do szkét polskich.

Wyjezdzajac z Ameryki, przeznaczyt Tadeusz Kos$-
ciuszko darowany mu przez-Stany Zjednoczone majgtek
na oswiate dla murzynow. Szkét murzynskich jest jednak
w Ameryce zamato i szkoty polskie, zgodnie z intencjg
Kos$ciuszki, szerza oswiate wsrod czarnoskérych obywa-
teli i to nawet w mowie polskiej.

T. Gleyden.
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poety angielskiego Roscoe do swoich ksigzek, kiedy musiat
je sprzeda¢ dla zaspokojenia 'Wierzycieli. *).

Kto z przyjaciétmi musi rozstaé swemi

Ta tylko myslg ciezkg zatos¢ stodzi,

Zc snéw mu przyjdzie gdzie$ spotkaé sie s nimi,
Znéw w ich usciskach sive smutki nagrodzi.

Tak, ja was rzucam, rzucam bez wzruszenia,
Wy Swiatta dawce, wy wielcy mezowie!

Ach! jak mi lube sg chwil tych wspomnienia,
Ktdrem ja z wami przepedzit w rozmowie.

Moze nim rok ten, nim ten dzien przeminie,
1 ja zobacze blask lepszego stohca;

Duch mdj sie wolny iwzniesie w tej krainie,
Gdzie wieczna madro$¢, panuje bez konca.
Tam sie znéw z wami, wielcy przyjaciele
Spotkam, lecz nigdy sie juz nie rozdziele.

(Ttom. Ant... Go...,
Niezapominajki, Noworocznik na r. 1843. S. 161-2).

(Wybr. Este.)

*) Bibljoteka Wiliama Roscoe'a zostata sprzedana w Li-
verpaolu w 1816 r.; dla upamietnienia tego zdarzenia napisat
poeta sonet p. t- ,To my books on parting with them".

ODPOWIEDZI GLOSU PRAWDY
LITERACKIEGO

Cichy: Szanowny Panie, wiersz moze rozprazony poli-
tycznie do czerwono$ci, najczerwienszy, moze by¢ biaty, naj-
konserwatywniejszy w S$wiecie, byle tylko byta w nim rze-
czywista poezja: a zawsze wtedy bedzie dobry. Tymczasem
w panskim wierszu nie ma ani za grosz poezji wiasnie- Sa
rymy wytarte, pospolite, obrazy, ktére sto i sto tysiecy razy
czytato sie juz! Jezeli odczuwa Pan stanowcza potrzebe pi-
sania, to juz mozeby lepiej byto zaczaé¢ od prozy, Stara¢ sie
opowiedzie¢ co$ domniemanemu czytelnikowi. Nadestane po-
ezje nie majg stanowczo zadnej wartosci-

E. Rych. towicz: Nikogo w tej rubryce nie wySmiewa-
my- Wiemy, co to znaczy stawia¢ pierwsze kroki, stawialismy
je sami, a jednak i dzi$ jeszcz'e, gdy nowag prace zaczynamy
czujemy wiasnie taki lek, jakby ona pierwszg byta, nie za$
jedng z licznego szeregu. Jezeli, niejednokrotnie Kkrytykuje-
my ostro, to dlatego, ze trudno nam wypisywac¢ setki ogled-
nych, rozwlektych oméwien. Uwazamy, ze trudzi¢ sie nie mwar-
to. Wiersz panski jest peprawny ta wilasnie najniebezpiecz-
niejsza martwa poprawnoscig- Poprawnoscia bezptodnej, zc
sie tak wyrazimy, oglady. Nie widzimy z tego zadnego wyjs-
cia i pisa¢ odradzamy.

Inzynier M. K. Bajka baidzo dobra do momentu prze-

mowy kucharza- Kucharz 6w przemawia zbyt sztucznie- ,c6z

REDAKTOR

Drukarni* ,Literacka", N.-Swiat 22,

AL 0SS PwaAa WUut

I WYDAWCA:

Mr. 262

okolica moéwi¢ bedzie, wiadomo$¢ taka, gdy pesiedzie* itd-
Otéz to wiasnie! W terminach zamaszystych wylatuje Pan
z charakteru dotychczasowego i cala rzecz wpada w sztucz-
no$¢. Nie méwimy juz o tem, ze kucharz byt zaiste wyjatko-
wym cztowiekiem, nie znamy bowiem nikogo, ktoby przema-
wial do kota kradnacego pieczone kurcze, nie rznat zas w te-
goz kota fartuchem, kijem, czy cZem mu sie nadarzy!

B 3 i: Niema wtasciwie zadnego zwigzku pomiedzy owym
Anatolem a Michatem- 0 co chodzi. Ze jeden maszerujacy
przez pustynie mogt napi¢ sie wody. ale przez oszczednos$é
nie napit sie? Ostatecznie uratowata go karawana! A znéw
brat Michat? Jezeli mu byto Zzle w klasztorze mogt chyba
uciec? Bat sig? Nie miat odwagi. Za brak odwagi cierpi sie
w zyciu, te trudno- Powinno sie jeszcze wiecej cierpie¢, je-
zeli 6w brak odwagi przedstawia sie bez wszelkiego poczucia
piekna i stylu, jak Pan to czyni- Radzimy zaniecha¢ prozy
symbolicznej i bra¢ sie do skromnych poprawnych opiséw-
Potem- ¢ wiele péZniej, przyjdzie moze cz'as na proze sym-

boliczna.

Tad. Horz. W-wa: A wiec — chwala Bogu — wszystko
w porzadku. By¢ moze iz my sami przeslepiliSmy tu te recen-
zje.

Bronistaw Ziracaw... Gdansk: Z prawdziwag radoscig po-
spieszamy donie$¢ Panu, ze nareszcie zgadzamy sie! Wiersze
panskie péjda- Wydrukujemy ,Swit" i ,Wieczér". Nie uwazamy
tych utworéw za skoniczone dzieta, widzimy juz jednak, ze
opanowat Pan o tyle o ile swe tworzywo poetyckie- Wiersz
komponowany jest celowo, posiada wlasne brzmienie (francu-
ZI nazywajg to sonorité) oraz pewng, moze az nazbyt forsow-
ng, oryginalno$¢ obrazéw. RadzilibySmy nie naduzywaé owej
oryginalnosci, przeciwnie tlumi¢ jg. tatwo tu bowiem grosie
Panu moze przesadny barok. Sg to szczego6ty, ktére zwazy
Pan wedie wfasnego uznania. Bardzo nas cieszy, ze nareszcie
dogadaliSmy sie i ze bedziemy Pana drukowali-

WI1. P. W-wa: A tak, wydrukujemy, mimo ze po po-
czatku noweli spodziewali$my gtebszego wziecia sie do tematu.
Wydrukujemy ze wzgledu na szybki, dobrze prowadzony tok
opowiadania. Moze Pan ma w swej tece rzeczy lepiej opraco-
wane- Nazywa si¢ to w jezyku ,znawcéw", — pogtebione?
Oczekujemy chetnie!

Alfred Lui: Nie trzeba byé w goracej wodzie kapanym-
Przestawienie wierszy. — to przecie zwykty figiel, jaki bardzo
czesto zdarza si¢ przy tamaniu- O ile pamigtamy proponowa-
lismy Panu pewne skréty. Pan za$ zgodzit si¢ na nie. Wobec
powyzszego $mieré na Mont E... pdjdzie, musi jednak zacze-
ka¢ na swa kolej. Nie mozemy przecie dla Pana odrzuci¢ tych,
ktérzy byli pierwsi, czy tez usung¢ na bok materjat aktualny.
Céz tu ma do rzeczy nazwisko?! Moze Pan by¢ przekonany,
iz wiedzieliSmy, ze ani Conrad, ani Flaubert, ani Dostojewski
pod ta nowelg podpisani nie bedg- Jakze mozna by¢ tak po-
dejrzliwym!

Omega: PisaliSmy- — niestety, — oba utwory wedle na-
szego, — zapewne niekompetentnego zdania, — nie nadaja sie
do druku- C6z na to poradzi¢? Napisa¢ co$ lepszego chybal!

Stef- Pom,: Z wielka radoscig przeczytaliSmy wiersz
o Odyssie, Niechze nam Pan pomoze, — jesteSmy coédziennem
pismem i nie mozemy sobie pozwala¢ na licencje obyczajowa
pism wytacznie literackich. Prosimy wiec koniecznie, aby za-
radzit Pan w ostatniej zwrotce, w trzecim wierszu od dotu.
ktéry rymuje Pan do asfodele. Rym nad asfodelami trzeba ja-
ko$ zmieni¢ inaczej nie mozemy drukowac.

WOJCIECH STP1CZYNSKI

Przesytka poczt, optacona ryczattem.
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